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Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Seerlige forholdsregler, der skal treeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda férhallningsregler nér kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset saannot tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska férhallanden som uppstaliningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIf.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted: Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hayde fra reykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter: Antall ildsteder pa skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Folgende punkter er sjekket under / etter installasjonen:

OK lkke OK
Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen? Ol L]
Er stgrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen? O] O]
Er avstand til brennbart materiale kontrollert? O] Ol
Er avstand til tak kontrollert? L] L]
Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen? O] Ol
Taler gulvet vekten av ildstedet med omramming? O] Ol
Er reykinnfgring/innmuringsstuss montert? Il [l
Er reykreret montert med stigning fra ildsted mot skorstein? Il L]
Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft? [l L]
Er det fiernet et ildsted? L] L]
Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fiernet? L] Il
Er ildstedet pravefyrt og fungerer tilfredsstillende? Ol Ol
Installasjonen er utfart av:
Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter & melde fra til kommunen ved Brann- og Feiervesen om at ildsted er montert
i felge norsk regelverk.

Sarg for at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann- og Feiervesen. Ta godt vare
pa originalen da denne er et verdipapir for boligen.
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2.0 Teknisk data

Installasjon

» Huseieren er selv ansvarlig for at installasjon og montering skjer i overensstemmelse med nasjonale, europeiske og lokale
byggeforskrifter samt opplysninger i denne monterings- og bruksanvisningen

» Installasjon av et nytt ildsted skal meldes til de lokale bygningsmyndigheter. Man er dessuten forpliktet til & fa installasjonen
inspisert og godkjent av det lokale feiervesenet

» For & sikre optimal funksjon og sikkerhet ved installasjonen anbefaler vi at installasjonen utfares av en profesjonell monter.
Jotul-forhandleren kan anbefale eller henvise til en monter i ditt omrade

Sikkerhet

Eventuelle endringer pa produktet foretatt av forhandleren, montgren eller brukeren, kan medfgre at produktet og
sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det samme gjelder montering av tilbehgr eller ekstrautstyr som ikke er levert av
Jotul AS. Dette kan ogsa skje dersom deler som er ngdvendige for vedovnens funksjon og sikkerhet, avmonteres eller fiernes.

Denne vedovnen er produsert i overensstemmelse med produktets typegodkjennelse, der produktets monterings- og
LD\;H bruks-anvisning inngar. Les og felg brukerveiledningen naye.

DoP deklarasjon finnes pa www.jotul.no.



Tekniske data

Resultater ifglge EN 16510

Klassifisering av vedovn Type BE
o Nominell ytelse 55 kW
N.. Virkningsgrad ved nominell varmeeffekt 81 %
. Sesongbestemt energieffektivitet ved romoppvarming ved nominell varmeytelse 71 %
EEI Energieffektivitetsindeks 107
Energieffektivitetsklasse A+
Brensel Ved*
Maks. vedlengde 250 mm
Brenselsforbruk 1,7 kgit
Innfyringsmengde 1,3 kg
Max. innfyringsmengde 1,7 kg
co,.. CO-utslipp ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 0,07 %
859 mg/Nm?
NO, NO, ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 99 mg/Nm?
OGC_ . OGCved 13% O, ved nominell varmeeffekt 69 mg/Nm?
PM Stev ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 22 mg/Nm?
Prom Reykrgrstrekk ved nominell varmeeffekt 12 Pa
Anbefalt undertrykk i rgykstuss 18-20 Pa
Forbrenningsluftbehov 11,4 mdt
o Skorsteinstemperatur ved nominell varmeeffekt (Rgykstuss) 313 °C
T class Skorsteinsbetegnelse T400 G
(25ng om Rgykmengde ved nominell varmeeffekt 5,6 glsek
Vv, Staende lufttap NPD mi/t
Lekkasje for test ved 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) m3/t
Lekkasje fgr test ved 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) m3/t
Lekkasje for test ved 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) ms/t
CON/INT Kontinuerlig forbrenning (CON)/Intermitterende forbrenning (INT) INT**
Klassifisering av reaksjon pa brann Al
E,f Strgmforsyningsspenning, frekvens -V
* Bruk kun anbefalt brensel - betegnelse I.
*k Med intermitterende forbrenning menes her normal bruk av en vedovn. Det vil si at hver oppfyring brennes ned til glgr fgr

man fyrer opp pa nytt.



Tekniske data

Grunnleggende tekniske data JATUL F 134, JOTUL F 136

Rustfritt stal
Materiale Keramisk sten/vseterﬁitel;tr;
Glass
Overflatebehandling Senotherm/Emalje
Raykuttak Topp/Bak
dow Reykrgrsdimensjon 150* mm
Friskluftstuss utv. diameter 100 mm
L Generelle dimensjoner (lengde) 396 mm
H Generelle dimensjoner (hgyde) 1098 mm
w Generelle dimensjoner (bredde) 410 mm
m Vekt 140 kg
m,. Maksimal belastning av en skorstein ovnen kan baere 120 kg
* ved bruk av NVI 3000(@125mm) for F 134 se kapittel 4.4 for ytterligere informasjon

Minimumsavstand til brennbart materiale JOTUL F 134, JATUL F 136

d, Bak (uisolert/isolert startseksjon) 200/100 mm
d, Side 400/400 mm
d. Tak 750 mm
d, Front 850 mm
d. Front til front bunn stralingsomrade 0 mm
d, Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunnen uten bein 0 mm
d, Avstand fra fyringsder til gulv 472 mm
d.. Minimumsavstand til ikke-brennbar vegg 50 mm

Hjgrne (uisolert/isolert startseksjon) 150/100 mm

Koden til isolert rgykror T400-N1-D-Vm-L50050-G100
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Tekniske data

Grunnleggende tekniske data JOTUL F 135, JATUL F 137

Rustfritt stal
Materiale Keramisk sten/vthr:fiijuel;'tr;
Glass
Overflatebehandling Senotherm/Emalje
Reykuttak Topp/Bak
ot Reykrgrsdimensjon 150* mm
Friskluftstuss utv. diameter 100 mm
L Generelle dimensjoner (lengde) 396 mm
H Generelle dimensjoner (hgyde) 1098 mm
w Generelle dimensjoner (bredde) 410 mm
m Vekt 140 kg
m,. Maksimal belastning av en skorstein ovnen kan baere 120 kg
* ved bruk av NVI 3000(@125mm) for F 137 se kapittel 4.4 for ytterligere informasjon

Minimumsavstand til brennbart materiale JATUL F 135, JATUL F 137

d, Bak 175/100 mm
d, Side 500/500 mm
d. Tak 750 mm
d, Front 850 mm
d. Front til front bunn stralingsomrade 0 mm
d Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunnen uten bein 0 mm
d, Avstand fra fyringsdgr til gulv 472 mm
d.. Minimumsavstand til ikke-brennbar vegg 50 mm

Hjgrne 225/225 mm

Koden til isolert rgykror T400-N1-D-Vm-L50050-G100
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Godkjenningsskilt

Alle Jgtul-vedovner er utstyrt med et typeskilt som angir kontroll-
standarder og avstand til brennbart materiale.

Typeskiltet er plassert pa baksiden av vedovnen.

Dette serienummeret skal alltid oppgis ved kontakt med

forhandler eller til Jatul.

Godkjenningsskilt

C€

EN 16510-2-1:20@2

DOTI = NE no, 1235

Type BE

Recommended fuels (designation):

Wood logs (1)

JOTUL F 134

JATUL F 136 15
Harmonised standard: E
Classification ul'lpplllnu

Manufacturer; Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Morway
Declaration of Performance: CPR-F130-20102025
Intended use: Space heating in residential buildings

Prom 55 kw Read instruction manual
nmm a1 °, for further information
COpom (13% 0;) 859 | mg/m’
NO i (13% O5) 99 mg/m’
OGCrom (13% O 69 mg/m®
PM,om (13% O;) 22 mg/m’
Prem 12 Pa
g frear) 200 mm For distance to
ds (sice) 400 | mm | insuioted foe pipe andier
de esiing) 750 | mm | feteris e metacton
dplml BE} mm manual,
dle (foor in front) 0 mm
d, (side radiation area) 0 mim
dg {bottom) 0 mm ]
Lot no: 000000 2025 PIN: 000

. <X =

GODKJENNINGSSKILT INSTRUKSJON

a gjgre det mulig a identifisere apparatet

Gjeldende standarder

Navn pa testsenter/sertifiseringsnummer
Klassifisering av apparater

Anbefalt brensel

Produsentens navn og adresse

yA DOP dokumentnummer

Tabell over verdier:
P - nominell ytelse

Noom - virkningsgrad
ved nominell varmeeffekt

co,.. - CO-utslipp ved 13 % O,
ved nominell varmeeffekt

NO, . -NO ved13%O,
ved nominell varmeeffekt

0GC,, -OGCved13%0,
ved nominell varmeeffekt

PM =~ -stgvved13%O0,
ved nominell varmeeffekt

Prom - skorsteinstrekk ved nom. varmeeffekt

Minimumsavstand til brennbart materiale:

d, - bakside

d, - sider

d. - tak

d, - front

d. - front til bunn front stralingsomrade
d - front til side front stralingsomrade
d, - under bunnen (uten fgtter)

n CE-samsvarsmerke - Sifrene angir aret for utst-
edelse av sertifikatet

Produktspesifikasjoner og instruksjoner

Avfall av elektrisk og elektronisk utstyr

m Typeskiltnummer

Produktregistreringsnummer

Type og/eller modellnummer eller betegnelse for
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2.1 Stalskorstein

Jotul F 135 og Jotul F 137 (modeller med sidevinduer)

Dersom produktet skal tilkobles en halv-, helisolert eller
ventilert toppmontert stalskorstein, mad man alltid starte med
et forlengelsesrgr (art. nr. 152010-152U) fgr man monterer
startkoblingen.

Halv-, helisolert eller ventilert
stalskorstein

Bekledningsrar for startkobling

Startkobling for halv-, helisolert
eller ventilert stalskorstein

Art. nr. 152010-152U -
forlengelsesror

For service ved bruk av stalskorstein, se kapittel 7.3.

3.0 Sikkerhet

OBS! For a sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefaler
Jotul at installasjonen utferes av kvalifisert montor (se
komplett forhandlerliste pa www.jotul.com).

Eventuelle endringer pa produktet som foretas kan fare il
at produktet og sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som
de skal. Det samme gjelder montering av tilbehgr eller
tilleggsutstyr som ikke er levert av Jatul. Dette kan ogsa skje
dersom elementer som er ngdvendige for ildstedets funksjon
og sikkerhet, har blitt demontert eller fiernet.

| alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
reklamasjonsretten bortfaller.

NB! Deler av ovnen, spesielt de utvendige flatene, blir varme
under fyring! Vis forsiktighet!

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta

derfor hensyn til fglgende anvisninger:

« Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering
og bruk av ildstedene finnes i fig. 1 i produktenes
installasjonsmanualer. Den spesifiserte avstanden il
brennbare materialer gjelder for denne ovnen. Ovnen ma
installeres med et CE godkjent rgykrgr. Det ma ogsa tas
hensyn til avstanden fra raykrar til brennbare materialer.

» Sogrg for at megbler og annet brennbart materiale
ikke kommer for neer ildstedet. Minste avstand foran
ildstedsapningen til brennbart materiale skal veere 900 mm.

* Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

* lldstedet blir varmt under fyring, og kan forarsake
forbrenning hvis det bergres.

* Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt. Aske kan inneholde
gler og bgr derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

» Aske ma plasseres forsvarlig utendars, eller temmes der
dette ikke medfgrer brannfare.

Ved brann i skorstein:

« Steng alle luker og ventiler.

* Hold ileggsdgren lukket.

« Kontroller loft og kjeller for rgykutvikling.

* Ring brannvesenet.

* For ildstedet kan taes i bruk etter en brann eller et
branntillgp, ma ildstedet og skorsteinen vaere kontrollert
og funnet i orden av fagkyndig personell.

3.2 Hanske

Bruk beskyttelseshansken nar du handterer produktet mens
det er varmt.

3.3 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at fundamentet er dimensjonert for
ildstedet. Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt.

Gulv som ikke er festet til fundamentet - sakalt flytende gulv-
anbefales fjernet under en installasjon.



Krav til beskyttelse av tregulv under
ildstedet

Forplater/gulvplater ma vaere i henhold til nasjonale forskrifter
og regler. Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

En gulvplates funksjon er & beskytte gulv og brennbart
materiale mot eventuelle glgr. Jatul anbefaler at gulvbelegg
av brennbart materiale, slik som linoleum, tepper etc. fiernes
under gulvplaten.

NB! Plassen under brennkammeret til Jotul F 134 / Jetul F 135
(produkt med sokkel) kan ikke brukes som lagringsplass for
ved eller annet brennbart materiale.

Krav til beskyttelse av brennbart gulv

foran ildstedet

Forplaten/gulvplaten ma veere i henhold til nasjonale standarder
og regler. Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapning, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

3.4 Vegg

Avstand til vegg av brennbart materiale - se fig. 1a og 1c.

Avstand til brennbar vegg beskyttet av brannmur - se fig. 1b
ogid.

lldstedet er tillatt brukt med uisolert raykrgr med de avstander
til vegg av brennbart materiale som vist i fig. 1a og 1c.
Alternative avstander hvor raykrar er skjermet eller isolert, er
ogsa vist i fig. 1a og 1c.

Produktet skal plasseres slik at det er mulig a rengjere
ovnen, rgykroret og skorsteinslgpet.

Serg for at mebler og annet brennbart materiale
ikke kommer for nar ildstedet. Minste avstand foran
ildstedsapningen til brennbart materiale skal vaere 900 mm.

Pass pa at mgbler og annet ikke star sa naerme at de blir
uttorket.

10
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Friskluftstilfersel

| et godt isolert hus ma luften som gar til forbrenning erstattes.
Dette er spesielt viktig i et hus med mekanisk utlufting. Dette
kan skje pa flere mater. Det viktigste er at luften tilfgres
rommet der vedovnen er plassert. Ytterveggsventilen skal
veere plassert sa naer vedovnen som mulig og skal kunne
lukkes nar ovnen ikke er i bruk.

Det skal tilfares nok luft tii rommet hvor ovnen er plassert
slik at det er ftilstrekkelig med forbrenningsluft og luft til
gvrige installasjoner. Pass pa at luftventiler i rommet hvor
ildstedet er plassert, ikke er blokkerte.

Nasjonale og lokale byggeforskrifter skal felges vedrgrende
tilkobling av friskluftstilfarselen.

Lukket forbrenningssystem

Vedovnens lukkede forbrenningssystem bgr brukes hvis man
bor i nyoppferte, lufttette boliger. Ekstern forbrenningsluft
kobles til gjennom et ventilasjonsrgr via vegg eller gulv.

Tilforsel av uteluft

Mengden forbrenningsluft for Jatuls produkter er ca. 20-40

m>/h.

Til Jotul F 130 er det mulighet for a ta uteluft direkte inn i

produktet gjennom:

* bunnen

+ gjennom en fleksibel tilfarselsslange fra utsiden/skorstein
(kun dersom skorsteinen har egen kanal for uteluftstilfgrsel)
og til uteluftstussen pa produktet.

Figur 2A, gjennom yttervegg
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Figur 2B, gjennom golv og plate pa mark
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Figur 2C, gjennom gulv og kjeller
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Figur 2D, indirekte gjennom yttervegg
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4.0 Installasjon

NB! Kontroller at ildstedet er fritt for skader for installasjonen
begynner.

Produktet er tungt! Sgrg for hjelp nar det skal settes opp og
monteres.

Pass pa at mgbler og annet ikke star sa narme at de blir
uttorket.

Les monterings- og bruksanvisningen ngye for ildstedet
monteres!

Vedovnen ma installeres i rom med god ventilasjon. God
ventilasjon er avgjegrende for at ovnen skal fungere effektivt.

» Apparatet skal ikke installeres med ventilasjonssystemer
som har et trykk under -15 Pa.

+ Avtrekksvifter som er i drift i samme rom eller omrade som
apparatet, kan forarsake problemer.

* Vianbefaler a installere raykvarslere i hjemmet.

» Avstandene som er angitt i manualen gjelder kun dersom
du overholder maksimal mengde ved. De garanterer kun
brannsikkerhet.

» Deteringen garanti for at eksisterende bygningsmaterialer
taler temperaturen uten visuelle endringer.

» Kontroller at byggeforskrifter og eventuelle lokale forskrifter
folges ved installasjon.

For installasjon

1. Nar produktet er pakket ut, tas askeskuff med innhold,
fyrrist, brennplater, hvelv og ledeplate ut. Fjern all
skumplast fra hvelv, askeskuff, sagyle og deksel for uteluft
for farste fyring.
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4.1 Forberedelser - Jotul F 134 /135
med sokkel

Fig. 3

1. Fjern de fire transportskruene (A) som fester ovnen til
trepallen.

La ovnen bli stdende pa transportpallen.

Ta ut hansken som ligger i askeskuffen.

Ta ut hvely, fyrbunn og skruepose som ligger innpakket i
brennkammeret.

5. Kontroller at betjeningshandtakene (B) beveger seg lett.

PoON
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Fig. 4 “ Uteluftstilkobling gjennom bakuttak

Fig. 5

1. Dersom flexislange, @ 100 mm, for uteluftstilfersel skal
tilkobles uteluftsstussen under brennkammeret, slas det
utslagbare dekslet (A) forst ut.

Fig. 6

c

6. Monter hgydejusteringsskruene (A) med plasthetter (B)
som ligger i skrueposen. NB! Dersom tilleggsutstyret,
gulvplate i glass, skal benyttes, ma ovnen heves ca. 8
mm fra gulvet slik at gulvplaten kan skyves inn under
sokkelen i framkant.

7. Leaft ovnen ned fra pallen.

8. Preveoppstill ovnen og juster produktet til vannrett stilling
med de 4 hgydejusteringsskruene.

9. Merk av pa veggen dersom det skal veere bakuttak for
reykrer og uteluftstilfersel. NB! Regn med hgyden pa
gulvplaten.

100 mm
7
f

2. For feste av @ 100 mm uteluftsslange (A) (tilleggsutstyr -
art. nr.51012164) se manualen (10026187) som medfalger
uteluftssettet. Fest slangen til uteluftsstussen (B) med
hjelp av en slangeklemme (C). Isolasjonen avsluttes ca.
100 mm under brennkammeret.
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3. Sett pa plass medfglgende plate (A) for & skjule
uteluftsslangen.

Uteluftstilkobling gjennom gulv

Fig. 8

Sla ut bunndekslet (A) med hjelp av en hammer.

—_

100 mm

3. For feste av @ 100 mm uteluftsslange (A) (tilleggsutstyr -
art. nr.51012164) se manualen (10026187) som medfglger
uteluftssettet. Fest slangen til uteluftsstussen (B) med
hjelp av en slangeklemme (C). Isolasjonen avsluttes ca.
100 mm under brennkammeret.

Fig. 10

4. Sett pa plass medfglgende plate (A) for & skjule

Plasser ovnen der hvor den skal stad. Se fig. 1 for riktig
plassering i forhold til sikkerhetsavstander.

18
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4.2 Forberedelser Jotul F 136 / 137
med sgyle

Fig. 11

1. Left frontdekslet (A) pa seylen ut i underkant og legg det
til side.

2. Skru ut transportskruen (B) og fiern den.

3. Sett pa plass frontdekslet (A) igjen.

4. Lgft ovnen ned fra pallen.

Fig. 12

> (2] -“-*GS
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5. Skru i de medfglgende hgydejusteringsskruene (A)
med plasthetter som ligger i skrueposen. NB! Dersom
tilleggsutstyret, gulvplate i glass, skal benyttes, ma
ovnen heves ca. 8 mm fra gulvet slik at gulvplaten kan
skyves inn under sgylen i framkant.

19



Uteluftstilkobling gjennom bakuttak i seyle
Fig. 13

1. Sla ut bakdekslet (A) i saylen med hjelp av en hammer.
2. Plasser ovnen der hvor den skal sta. Se fig. 1 for riktig
plassering i forhold til sikkerhetsavstander.

1. Left frontdekslet (A) pa sgylen ut i underkant og ta det av. Legg
det il side.
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2. For feste av @ 100 mm uteluftsslange (A) (tilleggsutstyr -
art. nr.51012164) se manualen (10026187) som medfalger
uteluftssettet. Fest slangen til uteluftsstussen (B) med
hjelp av en slangeklemme (C). Isolasjonen avsluttes ca.
100 mm under brennkammeret.

3. Sett pa plass s@ylens frontdeksel igjen.
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Uteluftstilkobling gjennom gulv i sgyle

Fig. 16

/

1. Fjern dekslet (A) foran pa saylen ved & lafte det opp og
fremover. Legg det til side (se fig. 14).

2. For feste av @ 100 mm uteluftsslange (A) (tilleggsutstyr -
art. nr.51012164) se manualen (10026187) som medfalger
uteluftssettet. Fest slangen til uteluftsstussen (B) med
hjelp av en slangeklemme (C). Isolasjonen avsluttes ca.
100 mm under brennkammeret.

3. Sett pa plass sgylens frontdeksel igjen.

4.3 Skorstein og reykror

» lldstedet skal kun tilknyttes skorstein og reykrer godkjent
for fastbrensel med rgykgasstemperatur som angitt i «2.0
Tekniske data».

* Vi anbefaler skorsteiner med en diameter pad @150 mm
reykrer - 177 cm? Bruk gjerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning av riktig skorsteinstverrsnitt.

« Jatul stalpipe (NVI3000/@125mm) kan benyttes for F 134
med minimum 5 m (4 m F 137) standard stalpipe eller 6 m
(4 m F 137) Combi/balansert stalpipe. Oppgitt lengde er
basert pa teoretisk beregning iht. EN 13384-1. Henholdsvis
toppmontert rett pipe uten retningsendrende vinkler og ved
optimale forhold. Det tas forbehold om at installasjon (f.eks.
retningsendring av pipelegp), beliggenhet, neerliggende
bygninger og skog eller topologiske forhold etc. vil pavirke
ngdvendig pipelengde.

e Tilslutning til skorstein ma utfgres i henhold til
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.

* For det tas hull i skorsteinen, bgr ildstedet praveoppstilles
for riktig avmerking for plassering av ildsted og hull i
skorsteinen. Se fig. 1 for minimumsmal.

* Sgrg for feiemulighet ved bakuttak og topputtak med
retningsendring. Om ngdvendig brukes et rgykrgr med
feieluke.

* Veer obs pa at det er szerdeles viktig at tilslutninger har
en viss fleksibilitet. Dette for & forhindre at bevegelser i
installasjonen fgrer til sprekkdannelser.

* Anbefalt skorsteinstrekk, se «2.0 Tekniske data». For
rgykrgrsdimensjon med tilhgrende tverrsnitt, se 2.0
Tekniske data”. NB! Skorsteinen ma ha minst like stor
diameter som roykroret.

* Ved bruk av halvisolert rgykrar (startseksjon) skal delen
som minimum holde klasse T 400-N1-D-Vm-L50050-G100.
For oppstillingsvilkar se tegning.

» Skorsteinens og raykrerets funksjon med hensyn til
sikkerhetsavstander ma overholdes. Skorsteinen skal
dokumenteres i henhold til EN 13384-2:2015+A1:2019
avhengig av den individuelle situasjonen pa stedet.

OBS! Minste anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m fra

reykrarsinnfgringen. Ved for hgy trekk kan man installere og

betjene et reykrarsspjeld for & regulere ned trekken.

Ved montering av stalskorstein for Jetul F 135 og Jetul F 137,
se pkt. 2.1 Stalskorstein.

Flere fastbrensel fyrte ildsteder kan ikke tilknyttes samme
pipelap. NB! Undersgk med gjeldende regler og forskrifter for
hva som er tillatt. Selv en god skorstein kan fungere darlig hvis
den brukes feil.

Drift under forskjellige vaerforhold

Vindens innvirkning pa skorsteinen kan ha stor innflytelse
pa hvordan ovnen reagerer under de forskjellige
vindbelastningene. Det kan veere ngdvendig & justere
lufttilferselen for & oppna en god forbrenning.
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4.4 Montering av reykror ved
topputtak

Produktet er levert fra fabrikk med roykstussen montert for
topputtak.

Fig. 17

1. Ta ut dekslet (A) til roykuttaket.

Fig. 18

2. Legg pa pakning (B) pa kanten av raykraret (A).
3. Tre roykreret gjennom topplaten og plasser det i
topputtakets rgykstuss.
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4.5 Montering av reykror ved bakuttak

Produktet er levert fra fabrikk med rgykstussen montert for
topputtak. @nsker man bakuttak, gjeres falgende:

Fig. 19

1. Skru ut de fire skruene (A).

Fig. 20

2. Hekt av bakplaten (B).
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Fig. 21

3. Sla ut dekslet (A) med en hammer.

Fig. 22

4. Loft den indre bakplaten (A) av.
5. Klipp deretter dekslet av i de fire punktene (B).

Fig. 23

L
A

6. Klipp opp medfglgende pakning (A) i tre passende lengder
til tappene. Legg pa pakningene pa enden av de tre
tappene pa toppdekslet (B).

Fig. 24

™o
i

7. Loft av toppdekslet (A) og topplaten (B) og legg til side.
8. Skru utskruene i bakre rgykhullsdeksel (C) og fijern dekslet.
9. Skru av rgykstussen (D).
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Fig. 25 Fig. 27

14.Legg pa pakning (B) pa kanten av rgykrgret (A).
15. For raykrgret inn i bakuttaket.

10. Fest raykstussen (A) i bakuttaket og skru til med de samme
skruene (B) den var festet med.

11. Fest roykhullsdekslet (C) i topputtaket med de samme
skruene (D) den var festet med.

Fig. 26

12. Plasser indre (A) og ytre bakplater (B) pa brennkammeret
og skru fast med de samme 4 skruene de var festet med
tidligere.

13. Legg pa topplaten (C) og toppdekslet (D).
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4.6 Kontroll av funksjoner

Kontroller betjeningshandtaket, nar produktet er ferdigoppstilt
Det skal bevege seg lett, og virke tilfredsstillende.

Fig. 28

Opptennings-  Luftventil

ventil

Jotul F 130 er utstyrt med felgende betjeningsmulighet:

Opptenningsventil (A)

Skjovet til venstre: Maksimum
Skjavet til hgyre: Minimum
Luftventil (B)

Skjovet til venstre: Minimum
Skjovet helt til hgyre: Maksimum

Stablehgyde (C) for ved (hullene ma ikke tildekkes).

5.0 Daglig bruk

Lukt under innfyring

Under forste gangs oppfyring kan ildstedet gi fra seg en
irriterende gass som kan lukte noe. Dette er fordi lakken
terker. Gassen er ikke giftig, men det bgr foretas en skikkelig
utlufting av rommet. Fyr med god trekk til samtlige gasser har
brent ut - til hverken rgyk eller lukt merkes mer.

Fyringstips

NB! Ved som lagres ute eller i kalde rom, bgr tas inn ca. 1
degn fer den skal brukes slik at den far romtemperatur.

Det er flere mater & fyre opp i ovnen pa, men det er alltid
viktig & veere ngye med hva du legger i ovnen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

NB! Fyring med for lav Iufttilfarsel kan fgre til darlig forbrenning,
darligere virkningsgrad, hgye utslipp av partikler, black carbon
og andre helse og klimafarlige forbindelser.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menes det meste av kjent trevirke som
bjerk, gran og furu.

Veden bor vaere torket slik at vanninnholdet er pa maks. 18%.
For & oppna dette, bar veden hugges senest pa ettervinteren.
Den klgyves og stables pa en slik mate at den blir luftet.
Stablene ma beskyttes for ikke a trekke for store mengder
regnvann. Veden bgr tas inn tidlig hgst, og stables/lagres for
bruk kommende vinter.

Ver spesielt neye med aldri a fyre med felgende
materialer:

* Husholdningsavfall, plastposer o.l.

* Malt eller impregnert trevirke (som er meget giftig).

* Spon- og laminerte plater.

* Drivved (sjgvann).

Dette kan skade produktet, og er forurensende.

NB! Bruk aldri vaesker som bensin, parafin, redsprit e.l.
til opptenning. Du kan skade bade deg selv og produktet.

Opptenningsved (finklgvd ved):

Lengde: Maks. 20 cm
Diameter: 2-4cm
Mengde pr. opptenning: 6 - 8 stk.
Ved (klgvd ved):

Diameter: Ca. 8cm

Ca. hvert 45. minutt
1,25 kg (nominell effekt)
2 stk.

1,26 kg

Pafyllingsintervall:
lleggsstarrelse:
Mengde pr. ilegg:
Maks. pr. ilegg:

Nominell varmeavgivelse oppnas ved ca.30 % apning av

opptenningsventilen (fig. 28). Maks. varmeavgivelse er ved
100% apning av luftventilen.
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Opptenning

+ Apne luftventilen (fig. 28 B) ved & skyve den helt til hayre.
Skyv opptenningsventilen (fig. 28 A) helt til venstre.

Fig. 29

* Legg to kubber i bunnen av brennkammeret og stable
opptenningsveden lagvis.

» Avslutt med en halvstor kubbe pa toppen.

* Legg 2-3 opptenningsbriketter/opptenningsved rett under
det gverste laget med opptenningsved og tenn pa.
NB! Maksimum hgyde pa vedstabelen er like under
de horisontale hullene (hullene ma ikke tildekkes) pa
bakre brennplate.

+ Opptenningsventilen (fig. 28 A) skyves helt til hayre og
luftventilen (fig. 28 B) stilles til gnsket varmeavgivelse nar
veden har antent skikkelig og brenner godt.

» Kontroller at etterbrenning (sekundeerforbrenning) starter.
Dette sees best ved & kontrollere at gule stikkflammer
brenner foran hullene under hvelvet.

* Under normale trekkforhold vil balet passe seg selv.

Pafylling av ved

Legg ofte i ovnen, men bruk lite brensel om gangen. Fyres
det for kraftig, kan varmepakjenningen i skorsteinen bl
ungdvendig stor. Fyr moderat. Unnga ulmebrann, det er da
forurensningen er starst. Det beste er nar det brenner friskt,
og rgyken fra skorsteinen er bortimot usynlig. NB! Det er viktig
a holde dgren lukket under fyring.

5.1 Advarsel mot overfyring

lidstedet ma aldri overfyres

Med overfyring forstas et for stort ilegg av brensel, og/eller
for mye Iufttilfersel, slik at varmeutviklingen blir for kraftig. Et
sikkert tegn pa overfyring er at produktet far gladende punkter.
Reduser da luftventil-innstillingene ayeblikkelig.

Ved mistanke om for hgyt/darlig trekk i skorsteinen, ma
det sgkes fagkyndig hjelp for utbedring. (Se ogsa pkt. “4.4
Skorstein og reykrer” for informasjon.)

5.2 Fjerning av aske

Jotul F 130 har askeskuff som gjgr det enkelt a fierne asken.
» Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt.
+ Skrap asken gjennom risten i fyrbunnen og ned i
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askeskuffen. Bruk en hanske ellignende. Se til at
askeskuffen aldri blir sa full at det hindrer asken i &8 komme
gjennom fyrristen og ned i skuffen.

» Sgrg for at askeskuffen er skjgvet helt inn far daren lukkes.

5.3 Generell info

Merk: Overflater pa ovnen blir sveert varme under bruk. Unnga
kontakt for & forhindre brannskader.

» Bruk alltid hansker nar du handterer varme deler av ovnen.

* Tgm aldri aske i en brennbar beholder. Glgr kan vaere
aktive lenge etter at balet er slukket.

* Hold forbrenningskammeret lukket bortsett fra ved
opptenning, pafylling og fjerning av aske for a unnga
regykutslipp.

» Hold luftinntak og utlap fri for blokkeringer under bruk.

* Nar ovnen ikke er i bruk, kan spjeldene lukkes for a
redusere trekk.

» Etter lengre tids stillstand, sjekk at rgykveiene er fri for
blokkeringer fgr opptenning.

* Vianbefaler ikke bruk av ovnen til nattfyring. Ovnen er ikke
beregnet for kontinuerlig bruk.

» Ikke plasser brennbare materialer i ovnens stralingssone.

6.0 Vedlikehold

6.1 Rengjering av glass

Jotuls ildsteder er utstyrt med Iuftspyling av glasset. Via
luftventilen spyles luft nedover langs innsiden av glasset og
reduserer avsetningen av sotbelegg.

Det vil allikevel alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden
vil veere avhengig av de stedlige forhold og regulering av
luftventilen. Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent
av nar luftventilen blir regulert opp til maks., og det fyres friskt
i ildstedet.

Et godt rad! Ved vanlig rengjering - fukt et kjskkenpapir med
varmt vann og ta pa litt aske fra brennkammeret. Gni over
glasset og vask deretter med rent vann. Terk godt. Dersom
det er behov for a rengjere glasset grundigere, er en glassrens
& anbefale (falg bruksanvisningen pa flasken).

6.2 Rensing og sotfjerning

Under fyring vil det kunne danne seg et sotbelegg pa innsiden
av ildstedets varmeflater. Sot har en god isolerende effekt,
og vil derfor redusere ildstedets varmeavgivelse. Dersom
sotbelegg oppstar under bruk av produktet, vil dette kunne
avhjelpes ved bruk av en sotrens.

For & forhindre at det danner seg vann og tjeerebelegg i
ildstedet, bar det fyres kraftig med regelmessige mellomrom
for & terke opp belegget. En arlig rengjgring innvendig vil
veere ngdvendig for & f& maksimalt varmeutbytte av produktet.
Foreta dette gjerne i forbindelse med feiing av skorstein og
skorsteinsraor.

6.3 Feiing av raykrer til skorstein

Feiing av rgykrer utfgres gjennom rgykrarets feieluke eller
giennom produktets derapning. Da ma hvelv og ledeplater
farst fjernes.
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6.4 Kontroll av ildstedet

Jotul anbefaler at du selv kontrollerer ditt ildsted naye etter
at feiing/rengjgring er gjennomfert. Kontroller alle synlige
overflater for sprekker. Se ogsé til at alle sammenfayninger er
tette, og at pakninger ligger riktig. Pakninger som er slitte eller
deformerte, ber byttes ut.

Rens pakningssporet godt, pafer keramisk lim (fas kjept hos
din lokale Jgtul forhandler), og press pakningen godt pa plass.
Etter kort tid er sammenfayningen tarr.

6.5 Utvendig vedlikehold

Lakkerte produkter vil etter noen ars bruk kunne endre farge.
Overflaten ber pusses og bgrstes fri for lgse partikler for ny
Jotul ovnslakk paferes.

NB! Det ma ikke plasseres noe pa ovnens topplate da
dette vil kunne gi varig skade pa lakken.

7.0 Service

Advarsel! Enhver ikke autorisert endring av produktet er
ulovlig! Det ma kun brukes originale reservedeler!

7.1 Servicelutskifting av deler
i brennkammer

NB! Vis forsiktighet ved bruk av hjelpemidler! Vermikulite-
platene tar skade ved hard behandling.

Fig. 30
A

1. Hvelv: Lgft hvelvet (A) opp og ned i bakkant og kant det ut
av brennkammeret.

2. Loft opp askeristen (C) og ta den ut av brennkammeret.

3. Taut sidebrennplaten(e) (D).

4. Ta ut sidebrennplaten(e) (E) (haye sidebrennplater er for
modeller uten sidevinduer mens de lave er for modeller
med sidevinduer.

5. Ta ut bakre brennplater (B4 og Bj).

7.2 Utskifting av glass og pakninger i
dor
Fig. 31

1. Skru ut de fire skruene (A) som fester brakettene (B) til
deren.
2. Fjern brakettene.

Fig. 32

3. Loft dgrglasset (A) forsiktig ut.
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4. Fjern pakningene (A) pa deren. Rengjgr pakningssporene

og lim pa nye pakninger.

5. Nar alle skadede pakninger er byttet ut, tilbakemonteres
derglasset (fig. 32) og braketter (fig. 31).

7.3 Stalskorstein - bytte av sideglass

ved topputtak:

Fig. 34

Left topplaten (A) forsiktig for & unnga riper i pa roykroret.
Sett en treplanke (B) e.l. i mellom for & holde denne oppe.
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» Skru av gvre mutter (C) som holder sidestykket pa plass.

Fig. 36
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Ta ut fyrristen (D).
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Fig. 37

» Fjern den lille brennplaten (E) under glassapningen.

Fig. 38

* Skru av nedre mutter (F) som holder sidestykket (G) pa
plass. Om ngdvendig kan bakplaten Igsnes.

* Fjern sidestykket (G).
» Skru av glassklipsene (H).

Fig. 40

* Fjern rester av glass (l) og pakninger (J).
* Legg pa ny pakning rundt kantene pa glasset.



Tilbakemontering

» Sentrerglasset (fig. 40 1) i apningen og skru pa glassklipsene
(fig. 39 H).

» Pass pa at pakningene (fig. 40 J) ligger tett mellom glasset
og brennkammeret.

* Monter sidestykket (fig. 39 G) og fest mutterne (fig. 35 C
og fig. 38 F).

» Sett den lille brennplaten (fig. 37 E) tilbake pa plass under
glasset.

» Legg topplaten (fig. 34 A) pa plass.

* Legg pa plass fyrristen (fig. 36 D).

Bytte av sideglass ved bakuttak:

Loft topplaten (fig. 34 A) og skru av gvre mutter (fig. 35 C)
som holder sidestykket (fig. 39 G) pa plass.

* Ta ut fyrristen (fig. 36 D).

* Fjernden lille brennplaten (fig. 37 E) under glassapningen.

» Skru av nedre mutter (fig. 38 F) som holder sidestykket
pa plass.

» Fjern sidestykket (fig. 39 G).

» Skru av glassklipsene (fig. 39 H).

» Fjern rester av glass (fig. 40 1) og pakning (fig. 40 J).

» Legg pa pakningen (fig. 40 J) rundt kantene pa glasset.

Tilbakemontering

» Sentrer glasset (fig. 40 1) i apningen og skru pa
glassklipsene (fig.39 H).

» Pass pa at pakningen (fig. 40 J) ligger tett mellom glasset
og brennkammeret.

» Monter sidestykket (fig. 39 G) og fest mutterne.

» Sett den lille brennplaten (fig. 37 E) under glasset tilbake
pa plass.

» Legg topplaten (fig. 34 A) tilbake pa plass.

» Legg pa plass fyrristen (fig. 36 D).

8.0 Tilleggsutstyr

8.1 Gulvplater

Gulvplate, stal -
Gulvplate, glass -

art. nr. 51049574
art. nr. 50049584

8.2 Uteluftskit

@ 100mm- Art. nr. 51012164

9.0 Gjenvinning

9.1 Gjenvinning av emballasje

lldstedet blir levert med falgende emballasje:

« Pall av tre som kan kappes opp og brennes i ildstedet.
+ Emballasje i papp som skal leveres til gjenvinning.

* Poseri plast som skal leveres til gjenvinning.
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9.2 Gjenvinning av ildstedet

lldstedet bestar av:

+ Metall som skal leveres til gjenvinning.

* Glass som skal handteres som spesialavfall. Glasset i
ildstedet ma ikke legges i vanlig kildesortering.

+ Brennplater i vermikulitt som kan kastes i vanlig restavfall.

10.0 Garantivilkar

1. Var garanti dekker:

Jotul AS garanterer at de eksterne stgpejernsdelene er uten
defekter i materialer eller produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet.
Garantien er gyldig i 5 ar fra leveringsdato. Du kan forlenge
garantien pa eksterne st@pejernsdeler til 25 ar fra leveringsdato
ved aregistrere produktet pa jotul.com, og skrive ut det utvidede
garantikortet, senest tre maneder etter kjgpet. Vi anbefaler at
garantikortet oppbevares sammen med kvitteringen. Jotul AS
garanterer ogsa at staldeler er uten defekter i materialer eller
produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet for en periode pa 5 ar fra
leveringsdato.

Garantien gjelder under forutsetning av at ovnen er installert
av en kvalifisert installater i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter og at Jgtuls monterings- og bruksanvisningen
er fulgt. Reparerte produkter eller erstatning elementer har
garanti innenfor den opprinnelige garantitiden.

2. Garantien dekker ikke:

2.1. Skade pa forbruksdeler som brennplater, fyrbunn,
rekhvelv, pakninger og lignende som disse forringes over
tid av vanlig slitasje.

2.2. Skader som fglge av mangelfullt vedlikehold,
overoppheting, bruk av uegnet brensel (eks. pa uegnet
brensel er, men er ikke begrenset til rekved, impregnert
treverk, bordkapp, sponplater) eller for fuktig / vat ved.

2.3. Installasjon av tilleggsdeler i den hensikt & utbedre
stedlige trekkforhold, lufttilfarsel eller andre forhold, som
er utenfor Jatul kontroll.

2.4. Endringer i / modifikasjoner pa ildstedet uten tillatelse fra
Jotul eller bruk av uoriginale deler.

2.5. Skader oppstatt under lagring hos en forhandler, transport
fra forhandler eller under monteringen.

2.6. Produkter som selges av uautoriserte selgere i omrader
hvor Jgtul opererer med et selektivt distribusjonssystem.

2.7. Assosierte kostnader (eks. men ikke begrenset fil,
transport, arbeidskraft, reise) eller indirekte skader.

For pelletsovner, glass, stein, betong, emalje og lakk (f.eks,
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men ikke begrenset til chipping, sprekker, bobler eller
misfarging og krakelering) gjelder reklamasjonsretten. Denne
garantien er gyldig for kjgp gjort i det Europeiske @konomiske
Samarbeidsomrade (EQDS). Alle garantihenvendelser ma rettes
til den autoriserte Jgtul forhandler innen rimelig tid, og ikke
senere enn 14 dager fra det tidspunkt feilen eller mangelen
forst ble oppdaget. Se listen over importgrer og forhandlere
pa var nettside www.jotul.com/no/forhandlere/finn-forhandler

Hvis Jotul ikke er i stand til & oppfylle de forpliktelser som
er skissert i ovennevnte garantivilkar, vil Jgtul tilby et
erstatningsprodukt med en lignende varmekapasitet gratis.

Jotul forbeholder seg retten til & avvise skifte av deler eller
tienester dersom garantien ikke er registrert pa nettet.
Garantien pavirker ikke noen rettigheter i forhold til gjeldende
reklamasjonsrett. Reklamasjonsretten gjelder fra kjgpsdato,
og bare i bytte mot kvittering / serienummer.
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2.0 Tekniske Data

Installation

* Husejer er ansvarlig for, at installation og montage foretages i overensstemmelse med europeeiske, nationale- og lokale
bygningsreglementer, samt oplysninger angivet i denne brugsanvisning

» Installation af et nyt ildsted skal meldes til de lokale bygningsmyndigheder

» Husejer er forpligtet til at fa installationen inspiceret og godkendt af den lokale skorstensfejer fgr ibrugtagning

Sikkerhed

Eventuelle sendringer pa produktet, som foretages af forhandleren, montaeren eller brugere, kan medfare, at produktet og sikker-
hedsfunktionerne ikke fungerer, som de skal. Det samme geelder montering af tilbehar eller ekstraudstyr, som ikke er leveret af
Jotul AS. Dette kan ogsa ske, hvis dele, som er ngdvendige for braendeovnens funktion og sikkerhed, er blevet afmonteret eller
fiernet.

Breendeovnen er produceret i overensstemmelse med produktets typegodkendelse, hvori produktets brugsanvisning
LI:\Q] indgar. Lees og fglg brugsanvisningen omhyggeligt.

DoP deklaration kan ses pa www.jotul.dk
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Tekniske data

Resultat ifglge EN 16510

Klassificering af breendeovn Type BE
Poom Nominel ydelse 55 kW
Noom Virkningsgrad ved nominel varmeydelse 81 %
N, Saesongbestemt energieffektivitet ved rumopvarmningved nominel varmeydelse 71 %
EEI Energieffektivitetsindex 107
Energieffektivitetsklasse A+
Braendsel Tree*
Maks. traeleengde 250 mm
Braendselsforbrug 1,7 kglt
Indfyringsmaengde 1,3 kg
Maks. indfyringsmaengde 1,7 kg
CO, o CO emission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 0,07 %
859 mg/Nm?
NO,,.om NO, emission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 99 mg/Nm?
OGC, . OGCemission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 69 mg/Nm?
PM .. Dustemission at 13% O, ved nominel varmeydelse 22 mg/Nm?®
Prom Regrgrstraek ved nominel varmeydelse 12 Pa
Anbefalet undertryk i régstuds 18-20 Pa
Forbraendingsluftsbehov 11,4 mdit
snom Skorstenstemperaturved nominel varmeydelse 313 °C
T class Skorstensbetegnelse T400 G
¢f_gnom Rogmaengde ved nominel varmeydelse 5,6 glsec
v, Staende lufttab NPD md/t
Laekage f@r test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥/t
Laekage f@r test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥t
Laekage fgr test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥t
CON/INT Kontinuerlig forbraending (CON)/Intermitterende forbraending (INT) INT**
Klassificering af reaktion pd brand Al
E,f Strgmforsyningsspaending, frekvens -V
* Brug kun anbefalede braendstoffer- betegnelse I.

Ved intermitterende forbraending forstas her normal brug af en braendeovn. Dvs. at der laegges nyt braendsel i, straks nar braendslet er
braendt ned til en passende maengde glgder.
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Tekniske data

Grundlaggende tekniske data JATUL F 134, JGTUL F 136

Rustfritt stal
Materiale Keramisk sten/vzter;piijuelir:t
Glass
Overfladebehandling Senotherm/Emalje
Rggudtag Top/Bag
d,. Regrgrsmal 150 mm
Friskluftsstuds udv. diameter 100 mm
L Overordnede dimensioner (dybde) 396 mm
H Overordnede dimensioner (hgjde) 1098 mm
w Overordnede dimensioner (bredde) 410 mm
m Vaegt 140 kg
m,. Maksimal belastning af en skorsten ovnen ma baere 120 kg

Minimumsafstande til breendbart materiale JATUL F 134, JATUL F 136

d, Bagside (uisoleret / isoleret startsektion) 200/100 mm
d, Sider 400/400 mm
d. Loft 750 mm
d, Front 850 mm
d. Front til bund front stralingsomrade 0 mm
d Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunden uden fgdder 0 mm
d, Afstand fra fyringslage til gulv 472 mm
d.. Minimumsafstande til ikke-braeendbare vaegge 50 mm

Hjorne (uisoleret / isoleret startsektion) 150/100 mm

Koden for isoleret rggror T400-N1-D-Vm-L50050-G100
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Tekniske data

Grundlaeggende tekniske data JATUL F 135, JATUL F 137

Rustfritt stal
Materiale Keramisk sten/vztrqr):iijueiirtr:
Glass
Overfladebehandling Senotherm/Emalje
Rggudtag Top/Bag
d.. Regrarsmal 150 mm
Friskluftsstuds udv. diameter 100 mm
L Overordnede dimensioner (dybde) 396 mm
H Overordnede dimensioner (hgjde) 1098 mm
w Overordnede dimensioner (bredde) 410 mm
m Vaegt 140 kg
m,.. Maksimal belastning af en skorsten ovnen ma baere 120 kg

Minimumsafstande til breendbart materiale JATUL F 135, JATUL F 137

dg Bagside 175/100 mm
d, Sider 500/500 mm
d. Loft 750 mm
d, Front 850 mm
d, Front til bund front stralingsomrade 0 mm
d, Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunden uden fgdder 0 mm
d, Afstand fra fyringslage til gulv 472 mm
d.. Minimumsafstande til ikke-braendbare vaegge 50 mm

Hjgrne 225/225 mm

Koden for isoleret rggrar T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ |

A1 7 \,
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Typeskilt

Alle Jgtul-breendeovne er forsynet med et typeskilt, som angiver
afprevningsstandarder og afstand til breendbart materiale.

Typeskiltet er placeret bag pa breendeovnen.

Der er pa alle vores produkter et skilt, der angiver
serienummer og ar. Skriv dette nummer pa det angivne sted i
installationsanvisningen.

TYPESKILT VEJLEDNIN

Dette serienummer skal altid oplyses ved kontakt med

forhandler eller Jgtul.
Type og/eller modelnummer eller betegnelse

for at ggre det muligt at identificere breendeovnen

1
Geeldende standarder

Navn pa testcenter/certifikasionsnummer

Typeskilt n Klassificering af braeendeovn
O B Anbefalet braendsel
JETUL F 134 c € n Producentens navn og adresse
JOTUL F 136 15
DOP dokument nummer
Harmonised standard: EN 16510-2-1:2022
DT~ N8 o, 1235 n Oversigt af veerdier:
Classification ul‘lpplllml Type BE Pom - nominel ydelse
Recommended fuels designation): Wood logs (1) Noom - virkningsgrad
Manufacturer: Jatul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Morway ved nominel varmeydelse
Declaration of Performance: CPR-F130-20102025 CO,_~ -COemissionved 13 %0, ved
Intended use: Space heating in residential buildings nominel varmeydelse
n_. Prom 55 kW Read instruction manual ‘_m NO - NO, emission ved 13 % O,
fer further information xom X )
Deom 81 % ved nominel varmeydelse
3
COuam (13% 03} 859 | mg/m 0GC,,. - OGCemission ved 13 % O
NO o (13% Oy) 99 mﬂﬁ'ﬂ’ ved nominel varmeydelse
OGCoom (13% 02) 69 mg.rm“‘ PM_ - stgvemissionved 13 % O, ved
PM,... (13% O;) 22 mﬂ-"m" nominel varmeydelse
Prem 12 Pa )
Prom - rggrgrstraek ved nominel varmeydelse
i frear) 200 mm For distance to
combustibles when using Minimumsafstande til breendbart materiale:
ds isice) 400 mm insulated flue pipe andor
additional q
d (ceiling) 750 mm mmmmmm d - bagside
manual,
dp iran) 850 mm d, - sider
in
dle (Moo in front) 0 mm d. - loft
d, (side radiation area) 0 mm “m
d - front
dg (botiom) 1] mm 100878761 !
d; - front til bund front stralingsomrade
d, - front til side front stralingsomrade
Lot no: 000000 2025 PIN: 000 d, -under bunden (uden fgdder)
| 4
N\ ‘ /‘

CE overensstemmelsesmeerke- Cifrene
angiver aret for udstedelse af certifikatet

Wl Produktspecifikationer og-instruktioner

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
Typeskiltnummer

Produktregistreringsnummer
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3.0 Sikkerhed

OBS! For at sikre optimal funktion og sikkerhed anbefaler
Jotul, at installationen udferes af en kvalificeret monter
(se forhandlerliste pa www.jotul.dk).

Eventuelle aendringer pa produktet, som foretages af
forhandleren, monteren eller brugeren, kan medfere, at
produktet og sikkerhedsfunktionerne ikke fungerer, som
de skal. Det samme gaelder montering af tilbeher eller
ekstraudstyr, som ikke er leveret af Jgtul. Dette kan ogsa ske,
hvis dele, som er ngdvendige for breendeovnens funktion og
sikkerhed, er blevet afmonteret eller fiernet.

| alle disse tilfeelde fraskriver producenten sig sit ansvar, og
reklamationsretten bortfalder.

NB! Dele af ovnen, specielt de udvendige flader, bliver varme
under fyring! Veer forsigtig!

NB! Ved opstilling mod ikke braeendbare veegge (geelder ikke
for brandmur, men for gennemgaende konstruktion, som ikke
er breendbar) anbefales en minimumsafstand pa 100 mm. Det
skal da veere muligt at renggre rundt ovnen.

3.1 Brandforebyggende tiltag

Enhver brug af breendeovnen kan udggre en vis fare. Tag

derfor hensyn til falgende anvisninger:

+ De mindste tilladte sikkerhedsafstande ved installation
og brug af breendeovnene findes i fig. 1 i produkternes
installationsmanualer. Den afstand som er spesifisert til
breendbare materialer geelder for denne ovn. Ovnen skal
installeres med et CE godkendt rgkrgr. Der skal ogsa tages
hensyn til afstanden fra r@ggreret til breendbare materialer.

+ Sgrg for, at mgbler og andet braendbart materiale ikke
kommer for teet pa braendeovnen. Den mindste afstand
foran breendeovnsabningen til braendbart materiale skal
veere 900 mm.

+ Lad ilden breende ud. Den ma aldrig slukkes med vand.

* Breendeovnen bliver varm under fyring og kan give
forbreendinger, hvis den bergres.

» Asken ma kun fiernes, nar breendeovnen er kold. Aske kan
indeholde glgder og bgr derfor opbevares i en ubreendbar
beholder.

» Aske skal placeres forsvarligt udendears eller tammes, hvor
den ikke medfgrer brandfare.

Ved skorstensbrand:

* Luk alle luger og ventiler.

» Hold der og evt. askedgr pa braendeovnen lukket.

» Kontrollér, om der er rag pa loftet og i keeldre.

* Ring til brandvaesnet.

* For breendeovnen kan tages i brug efter en brand eller
et tillgb til brand, skal breendeovn og skorsten veere
kontrolleret og fundet i orden af fagkyndigt personale.

Stalskorsten

Hvis der skal benyttes topmonteret stalskorsten, monteres
et uisoleret rggrer fra breendkammeret til ca. 10 mm
gennem topristen. Kontrollér, at pakningen er taet mellem
regreret og regstudsen. Montér derefter stalskorstenen iht.
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger.

3.2 Handske

Brug beskyttelseshandsken, nar du handterer produktet, nar
det er varmt.

3.3 Gulv

Fundament

Man skal sikre sig, at fundamentet er dimensioneret til
braendeovnen. Se veegtangivelse i «2.0 Tekniske data».

Det anbefales at fijerne gulve, der ikke er monteret pa
fundamentet — sakaldte flydende gulve — ved en installation.

Krav til beskyttelse af traegulve under

braandeovnen

Produkt med ben skal have en gulvplade under og foran iht.
nationale love og regler.

NB! Pladsen under breendkammeret til Jotul F 134/Jgtul F135
(produkt med sokkel) kan ikke bruges som opbevaringsplads.

En gulvplades funktion er at beskytte gulv og breendbart
materiale mod eventuelle glgder. Jgtul anbefaler at
gulvbelaegninger af breendbart materiale, sasom linoleum,
gulvteepper osv., fiernes under gulvpladen.

Krav til beskyttelse af breendbart gulv

foran braendeovnen.

Frontpladen/gulvpladen skal overholde nationale love og
regler.

Kontakt de lokale bygningsmyndigheder vedrgrende restriktioner
og installationskrav.

3.4 Vagge

Afstand til vaeg af braendbart materiale - se fig. 1a og 1c.

Min. afstand til braendbar vag beskyttet af brandmur - Se
fig. 1b og 1d.

Det er tilladt at bruge breendeovnen med uisoleret ragrer med
de afstande til veeg af breendbart materiale, der er vist i fig. 1b.
Alternative afstande, hvor ragrgr er skeermet eller isoleret, er
ogsa vist i fig. 1b.

Sgrg for, at mgbler og andet braendbart materiale ikke

kommer for teet pa braendeovnen. Den mindste afstand foran
breendeovnsabningen til breendbart materiale skal vaere 900 mm.
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Frisklufttilfersel

| et godt isoleret hus er det vigtigt at erstatte den Iuft, som
bruges til forbreending. Dette geelder i seer i et hus med
mekanisk udluftning. Dette kan ske pa flere mader. Det
vigtigste er, at luften tilferes det rum, hvor braendeovnen
er placeret. Ydermursventilen skal veere placeret sa teet pa
breendeovnen som muligt og skal kunne lukkes, nar ovnen
ikke eri brug.

Nationale og lokale byggeforskrifter skal falges vedrgrende
tilkobling af frisklufttilfarslen.

Pas pa at luftventiler i rommet hvor braendeovnen er plasseret,
ikke er blokeret.

Lukket forbraendingssystem

Braendeovnens lukkede forbraendingssystem bgr anvendes,
hvis man bor i nyopferte, Ilufttaette boliger. Ekstern
forbreendingsluft kobles til gennem et ventilationsrer via veeg
eller gulv.

Tilforsel af udeluft

Mangden forbrandingsluft for Jotuls produkter er ca. 20-
40m3/h.

Der er for Jgtul F 130 mulighed for tilkobling af udeluft direkte

ind i produktet via:

* Bunden eller

* Via en fleksibel tilfarselsslange udefra/fra skorsten (kun
hvis skorstenen har sin egen kanal for udelufttilfarsel) og
til udeluftstudsen pa produktet.

Figur 2A, gennem ydervaeg

42

Figur 2B, gennem gulv og plade pa jorden
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4.0 Installation

Kontrollér, at breendeovnen er uden skader, fgr installationen
pabegyndes.

Produktet er tungt! Serg for hjalp, nar det skal sattes op
og monteres.

NB! Pas pa, at mebler og andet ikke star sta taet pa, at de
terrer ud.

Laes monterings- og brugsanvisningen ngje for montering af
breendeovnen!

+ Breendeovnen skal installeres i rum med god ventilation.
God ventilation er afggrende for ovnens effektive drift.

* Apparatet ma ikke installeres med ventilationssystemer,
der har et tryk under -15 Pa.

*  Emheaetter eller udsugningsventilatorer, der bruges i
samme rum som apparatet, kan forarsage problemer.

+ Det anbefales at installere rggalarmer i hjiemmet.

+ De afstande, der er angivet i manualen, geelder kun,
hvis du overholder den maksimale breendemaengde. De
garanterer kun brandsikkerhed.

» Dergives ingen garanti for, at de anvendte byggematerialer
kan modsta temperaturpavirkning uden synlige aendringer.

4.1 Forberedelser — Jotul F 134 / 135
med sokkel

Fig. 3

1. Fjern de fire transportskruer (A), som er brugt til at fastgare

ovnen til treepallen.

Lad ovnen blive stdende pa transportpallen.

. Tag handsken, som ligger i askeskuffen, ud.

. Tag rggvenderpladen, fyrbunden og skrueposen, som
ligger indpakket i breendkammeret, ud.

5. Kontrollér, at betjeningshandtagene (B) bevaeger sig let.

INFANN

Fig. 4

6. Monter hgjdejusteringsskruerne (A) med plasthaetter
(B), som ligger i skrueposen. NB! Hvis ekstraudstyret,
gulvplade i glas, skal anvendes, skal ovnen haves ca.
8 mm fra gulvet, sa gulvpladen kan skubbes ind under
sokkelen forfra.

7. Leaft ovnen ned fra pallen.

8. Opstil ovnen midlertidigt, og juster produktet til vandret
stilling med de 4 hgjdejusteringsskruer.

9. Afmaerk pa vaeggen, hvis der skal vaere bagudtag til regrer
og udelufttiifarsel. NB! Husk at medregne hegjden pa
gulvpladen.
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Udelufttilslutning gennem bagudtag

Fig. 5

1. Hvis flexslange, @ 100 mm, for udeluftstilfersel skal
kobles til udeluftstudsen under braeendkammeret, skal det
udklappelige deeksel (A) klappes ud farst.

2. Oplysninger om fastgerelse af @ 100 mm udeluftslange
(A) (ekstraudstyr — art.-nr. 51012164) finder du i manualen
(10026187), som felger med udeluftsaettet. Fastger
slangen til udeluftstudsen (B) med en slangeklemme (C).
Isoleringen afsluttes ca. 100 mm under braendkammeret.
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Fig. 7

3. Seet den medfelgende plade (A) pa plads for at skjule
udeluftslangen.

Udelufttilslutning gennem gulv
Fig. 8

1. Sla bunddaekslet (A) ud ved hjeelp af en hammer.
2. Placer ovnen der, hvor den skal sta. Se fig. 1 med henblik
pa korrekt placering i forhold til sikkerhedsafstande.



Fig. 9 J— i 4.2 Forberedelser Jotul F 136 / 137
| med sgjle

Fig. 11

100 mm

3. Oplysninger om fastggrelse af @ 100 mm udeluftslange
(A) (ekstraudstyr — art.-nr. 51012164) finder du i manualen
(10026187), som fglger med udeluftseettet. Fastger
slangen til udeluftstudsen (B) med en slangeklemme (C).
Isoleringen afsluttes ca. 100 mm under braeendkammeret.

Fig. 10

1. Left frontdeekslet (A) pa sgjlen op og fremad, og leeg det
til side.

2. Skru transportskruen (B) ud, og fiern den.

3. Genmonter frontdeekslet (A).

4. Left ovnen ned fra pallen.

4. Seet den medfelgende plade (A) pa plads for at skjule
udeluftslangen.
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Udelufttilslutning gennem bagudtag i

Fig. 12
sgjle

Fig. 13

1. Sla bagdaekslet (A) ud ved hjeelp af en hammer.
2. Placer ovnen der, hvor den skal sta. Se fig. 1 med henblik

pa korrekt placering i forhold til sikkerhedsafstande.

> (2] T

> 0'““-‘83_
> g'"""‘b_

5. Skru de medfglgende hgjdejusteringsskruer (A) med
plasthaetter, som ligger i skrueposen, i. NB! Hvis
ekstraudstyret, gulvplade i glas, skal anvendes, skal
ovnen haeves ca. 8 mm fra gulvet, sa gulvpladen kan

skubbes ind under sgjlen forfra.

3. Fjern daekslet (A) foran pa sgjlen ved at lgfte det op og
fremad. Laeg det til side.
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Fig. 15

4. Oplysninger om fastgerelse af @ 100 mm udeluftslange
(A) (ekstraudstyr — art.-nr. 51012164) finder du i manualen
(10026187), som folger med udeluftsaettet. Fastger
slangen til udeluftstudsen (B) med en slangeklemme (C).
Isoleringen afsluttes ca. 100 mm under braendkammeret.

5. Genmonter sgjlens frontdaeksel.

Udelufttilslutning gennem gulv i sgjle

Fig. 16

1.

2.

3.

ooooooooooooooo

Fjern deekslet (A) foran pa sgjlen ved at lgfte det op og
fremad. Laeg det til side (se fig. 14).

Oplysninger om fastgerelse af @ 100 mm udeluftslange
(A) (ekstraudstyr — art.-nr. 51012164) finder du i manualen
(10026187), som fglger med udeluftsaettet. Fastger
slangen til udeluftstudsen (B) med en slangeklemme (C).
Isoleringen afsluttes ca. 100 mm under braeendkammeret.
Genmonter sgjlens frontdaeksel.
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4.3 Skorsten og regror

* Braendeovnen ma kun tilsluttes skorsten og ragrar, der er
godkendt til fastbraendsel med en rgggastemperatur som
angivet i «2.0 Tekniske data».

» Skorstenstveersnittet skal minimum veaere tilpasset
breendeovnen. Brug gerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning af det korrekte skorstenstveersnit.

» Tilslutning til skorsten skal udfgres i henhold til
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger.

* For der laves hul i skorstenen, bgr braendeovnen
praveopstilles med henblik pa korrekt afmeerkning for
placering af braendeovn og hul i skorstenen. Se fig. 1 for
minimumsmal.

» Sgrg for, at det er muligt at feje ved bag- og topudtag med
retningseendring. Om ngdvendigt anvendes et ragrgr med
fejedar.

* Ver opmarksom pa, at det er meget vigtigt, at
tilslutningerne har en vis fleksibilitet. Dette forhindrer, at
bevaegelser i installationen fgrer til revnedannelser.

* Anbefalet skorstenstraek, se «2.0 Tekniske data». For
rggrersdimension se «2.0 Tekniske data».

* Ved brug af halvisoleret rggkanal (startsektion) skal
delen som minimum overholde klasse T 400-N1-D-Vm-
L50050-G100. For opstillingskrav henvises til tegning.

+ Skorstenens og regkanalens funktion med hensyn til
sikkerhedsafstande skal overholdes. Skorstenen skal
dokumenteres i henhold til EN 13384-2:2015+A1:2019
afhaengigt af den konkrete installationssituation.

OBS! Den mindste anbefalede skorstenslaengde er 3,5 m fra
regrersindfgringen. Ved for hgjt treek kan man installere og
betjene et r@grersspjaeld til regulering af traekket.

Flere fastbreendselsfyrede ildsteder ma ikke ftilsluttes
samme skorstenstraek. NB! Undersgg gaeldende regler og
forskrifter for at finde ud af, hvad der er tilladt. Selv en god
skorsten kan fungere darligt, hvis den bruges forkert.

Drift under forskellige vejrforhold

Vindens indvirkning pa skorstenen kan have stor indflydelse p3,
hvordan ovnen reagerer under de forskellige vindbelastninger.
Det kan veere ngdvendigt at justere lufttilfgrslen for at opna en
god forbraending
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4.4 Montering af regrer ved topudtag

Produktet er fra fabrikken leveret med rggstudsen monteret
til topudtag.

Fig. 17

1. Tag daekslet (A) til regudtaget ud.

Fig. 18

2. Leeg pakningen (B) pa kanten af ragreret (A).
3. For rggreret gennem toppladen, og anbring det i
topudtagets rggstuds.
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4.5 Montering af regrer ved bagudtag

Produktet er fra fabrikken leveret med rggstudsen monteret til
topudtag. @nsker man bagudtag, skal man gere som falger:

Fig. 19

1. Skru de fire skruer (A).

Fig. 20

Fig. 21

3. Sla daekslet (A) ud ved hjeelp af en hammer.

Fig. 22

2. Haegt bagpladen (B) af.

4. Lgft den indvendige bagplade (A) af.
5. Kiip derefter deekslet af i de fire punkter (B).

49



Fig. 23

L
A

6. Klip medfglgende pakning (A) op i tre passende laengder
til tapperne. Leeg pakningerne pa enden af de tre tapper
pa topdeekslet (B).

Fig. 24

-
ezl

7. Loft topdeekslet (A) og toppladen (B) af, og leeg dem til side.

8. Skru skruerne i bageste reghulsdaeksel (C) ud, og fiern
daekslet.

9. Skru rggstudsen (D) af.
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10. Fastger regstudsen (A) i bagudtaget, og fastspaend med
de samme skruer (B), som den var fastgjort med.

11. Fastger reghulsdzekslet (C) i topudtaget med de samme
skruer (D), som det var fastgjort med.

Fig. 26

12. Placer de indvendige (A) og udvendige bagplader (B) pa
breendkammeret, og fastger med de samme 4 skruer, som
de var fastgjort med tidligere.

13. Leeg toppladen (C) og topdeaekslet (D) pa.



14. Laeg pakningen (B) pa kanten af ragraret (A).
15. For rggreret ind i bagudtaget.

4.5 Kontrol af funktioner

Kontrollér altid betjeningshandtaget, nar produktet er
faerdigopstillet. Det skal bevaege sig let og fungere
tilfredsstillende.

Fig. 28

) )
@
o ()

&) @

Oppteendnings-  Luftventil

ventil

Jotul F 130 erudstyret medfolgende betjeningsmuligheder:

Optaendningsventil (A)

Skubbet til venstre: Maksimum
Skubbet til hgjre: Miniimum
Skubbet helt til hgjre: Til opteending
Luftventil (B)

Skubbet til venstre: Miniimum
Skubbet til hgjre: Maksimum

Stablehgjde (C) for tree (hullerne ma ikke tildeekkes).
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5.0 Daglig brug

Lugt under indfyring

Under den farste opfyring kan braendeovnen afgive en
irriterende gas, der kan lugte noget. Dette sker, fordi lakken
tarrer. Gassen er ikke giftig, men man bgr udlufte rummet
grundigt. Fyr med godt treek, indtil alle gasser er braendt af, og
man hverken bemaerker rgg eller lugt.

Fyringstip
NB! Tree, som opbevares udendgars eller i kolde rum, bar tages
ind ca. 1 dagn fer det skal bruges, sa det far rumtemperatur.

Der er flere mader at fyre op i breendeovnen pa, men det er
altid vigtigt at veere opmaerksom pa, hvad du lsegger i ovnen.
Se afsnittet “Traekvalitet”.

Vigtigt! En for lille lufttilfersel kan medfere darlig forbraending,
hgjt udslip af reggasser og lavere virkningsgrad.

Fyring med for lav Iufttilfgrsel kan medfare darlig forbraending,
darligere virkningsgrad, hajt udslip af partikler, sort kulstof og
andre sundheds- og klimafarlige forbindelser.

Traekvalitet

Ved kvalitetsbraende forstas de fleste kendte trasorter,
sasom birk, gran og fyr.

Brandet ber vare torret, sa vandindholdet er maks. 20 %.
For at opna dette bar traeet senest faeldes sidst pa vinteren.
Treeet klgves og stables, sa der kommer Iuft til det. Stablerne
skal beskyttes for ikke at suge for store maengder regnvand.
Treeet ber tages ind tidligt pa efteraret og stables/lagres fil
brug om vinteren.

Veaer sarligt omhyggelig med aldrig at fyre med folgende
materialer:

» Husholdningsaffald, plastposer o. lign.

» Malet eller impraegneret tree (som er meget giftigt).

* Span- og laminatplader.

* Drivtemmer (havvand).

Dette kan skade produktet og er forurenende.

NB! Brug aldrig tendvaesker sasom benzin og sprit
og lign. til opteending. Du kan skade bade dig selv og
produktet.

Optaendingstrae (fint klovet tree):

Laengde: Max. 20 cm
Diameter: 2-4cm
Maengde pr. opteending:  6-8 stk.
Trae (klovet trae):

Diameter: Ca.8cm

Ca. hvert 45. minut
1,25 kg (nominel effekt)
2 stk.

1,26 kg

Pafyldningsinterval:
lleegningsstarrelse:
Maengde pr. ileegning:
Maks. pr. ilaegning

Nominel varmeafgivelse opnas ved ca. 30 % abning af

luftventilen (fig. 26) lukket. Maks. varmeafgivelse opnas ved
ca. 100 % abning av luftventilen.
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Optaending

+ Abn luftventilen (fig. 28 B) ved at skubbe den helt til
hgjre og optaendingsventilen (fig. 28 A) ved at skubbe
den helt til venstre. (Brug en handske eller lign., da
betjeningshandtaget kan blive varmt).

Fig. 28

* Laeg to treestykker i bunden af breendkammeret, og stabl
optaendingsbraendet lagvist.

* Afslut med et halvstort stykke braende gverst.

* Laeg 2-3 opteendingsbriketter/opteendingsbraende lige
under det gverste lag opteendingsbraende, og taend op.

* NB! Braendestablens maksimale hgjde er lige under de
vandrette huller.

* Lukk optaendingsventilen (fig. 28 A) og regulér derefter
forbraendingen til den gnskede varmeafgivelse ved hjeelp
af luftventilen (fig. 28 B).

» Kontrollér, atefterbraending (sekundeerforbraending) starter.
Dette ses bedst ved at kontrollere, at gule stikflammer
breender foran hullerne under regvenderpladen.

* Under normale traekforhold vil ilden passe sig selv.

Pafyldning af braende

Laeg breende pa ofte, men kun lidt ad gangen. Fyres der for
kraftigt, kan varmebelastningen i skorstenen blive ungdvendig
stor. Fyr med made. Undgé at det ulmer, da dette giver storst
forurening. Det bedste er, nar det breender godt, og regen fra
skorstenen er naesten usynlig. Det er bedst, nar treeet breender
godt, og regen fra skorstenen er naesten usynlig. NB! Det er
vigtigt at holde dgren lukket under fyring.

5.1 Advarsel mod overfyring

Brandeovnen ma aldrig overfyres

Ved overfyring forstas, at der leegges for meget braende i,
og/eller tilfgres for meget luft, s& varmeudviklingen bliver for
kraftig. Et sikkert tegn pa overfyring er gledende prikker pa
produktet. | sa tilfeelde skal indstillingerne af luftventilen straks
reduceres.

Ved mistanke om for hgjt/darligt traek i skorstenen skal der
sages fagkyndig hjzelp til udbedring.
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5.2 Fjernelse af aske

« Jotul F 130 har en askeskuffe, der ggr det let at fierne asken.

* Asken ma kun fjernes, nar braendeovnen er kold.

+ Skrab asken gennem risten i fyrbunden og ned i
askeskuffen. Brug en handske eller lign. — tag fat i
handtaget til askeskuffen og bzer asken ud. Serg for, at
askeskuffen aldrig bliver sa fuld, at asken ikke kan komme
gennem fyrristen og ned i skuffen.

» Sorg for, at askeskuffen er skubbet helt ind, fer deren
lukkes.

5.3 Almene henvisninger

BEMARK: Dele af brandeovnen (specielt de udvendige

flader) vil blive varme under driften. Der bgr udvises forngden

forsigtighed.

* Brug en handske nar du handterer ovnen

» Tgm aldrig asken i en breendbar beholder. Der kan veere
glader i asken i lang tid efter afsluttet fyring

* Hold breendkammeret lukket undtagen under opteending,
genpafyring og fiernelse af restmateriale for at forhindre
ragspild

* Hold luft-ind- og udgangshullerne fri for utilsigtet blokering,
mens ovnen er i brug

» Nar braendeovnen ikke er i brug, kan spjeeldindstillingerne
lukkes for at undga treek igennem ovnen

« Efter leengere tids stilstand bgr man kontrollere rggvejene
for eventuelle blokeringer inden genopteending

* Natfyring frarades pa det kraftigste. Ovnen er ikke egnet
til natfyring

BEMAERK: Anbring ikke breendbart materiale i ovnens

stralingszone.

6.0 Vedligeholdelse

6.1 Renggring af glas

Jotuls breendeovne er udstyret med luftspuling af glasset.
Via luftventilen spules luft ned langs indersiden af glasset og
reducerer afsaetningen af sodbelaegninger.

Trods dette, vil der altid blive dannet noget sod pa glasset,
men maengden afhaenger af de lokale forhold og reguleringen
af luftventilen. Steorstedelen af sodbelaegningen vil normalt
blive braendt af, nar luftventilen seettes pa maks., og der fyres
godt op i braendeovnen.

Et godt rad! Ved normal renggring — fugt et stykke kekkenrulle
med varmt vand og dyp det i lidt aske fra braendkammeret. Gnid
glasset med papiret, og vask derefter af med rent vand. Ter
godt af. Hvis det er ngdvendigt at rengare glasset grundigere,
kan et glasrenseprodukt anbefales (falg brugsanvisningen pa
flasken).

6.2 Rensning og fjernelse af sod

Underfyring vilderkunne danne sigen sodbeleegningindvendigt
pa breendeovnens varmeflader. Sod har en god isolerende
effekt og vil derfor reducere braendeovnens varmeafgivelse.
Hvis der opstar en sodbeleegning, nar produktet bruges, vil
den kunne fjernes med et sodrensemiddel.

For at forhindre, at der dannes vand og tjeerebelaegninger
i braendeovnen, ber der fyres kraftig med regelmaessige
mellemrum for at terre beleegningen. En arlig indvendigt
rengering er ngdvendig for at f& det maksimale varmeudbytte
af produktet. Det er en god idé at ggre dette, nar skorsten og
skorstensrar fejes.

6.3 Fejning af ragror til skorsten

Pa enkelte fritstdende breendeovne kan toppladen Igftes af, og
roret fejes gennem toppen.

Ellers skal ragrer fejes gennem dets fejeldge eller gennem
produktets dgrabning. Rggvenderplade og evre rggvender
skal fgrst fiernes.

6.4 Kontrol af braandeovnen

Jatul anbefaler, at du selv kontrollerer dit braendeovn grundigt
efter at fejning/rengaring er udfgrt. Se alle synlige overflader
efter for revner. Kontrollér ogs3, at alle samlinger er teette, og at
pakningerne ligger rigtigt. Slidte eller deformerede pakninger
ber skiftes ud.

Rens pakningsrillen godt, pafgr keramisk lim (kan kgbes hos
din lokale Jetul-forhandler), og pres pakningen godt pa plads.
Efter kort tid er samlingen tar.

6.5 Udvendig vedligeholdelse

Lakerede produkter vil efter nogle ars brug kunne aendre
farve. Overfladen bgr pudses og berstes fri for lase partikler,
far der pafgres ny Jatul-ovnlak.

NB! Der ma ikke placeres nogen ting pa ovnens topplade da
dette vil kunne give varig skade pa lakken/emaljen.
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7.0 Service

Advarsel! Enhver ikke-autoriseret &ndring af produktet er
ulovlig! Der ma kun bruges originale reservedele!

7.1 Service/udskiftning af dele i
braandkammeret

NB! Udvis forsigtighed ved brug af hjalpemidier!
Vermikulit-pladerne tager skade ved hard behandling.

Fig. 30

1. Rogvenderplade: Laft regvenderpladen (A) op og ned i
den bageste kant, og kant den ud af breendkammeret.

2. Loft askeristen (C) op, og tag den ud af breendkammeret.

3. Tag sidebraendpladen/-pladerne (D) ud.

4. Tag sidebraendpladen/-pladerne (E) (hgje sidebraendplader
er tilmodeller uden sidevinduer, mens de lave er til modeller
med sidevinduer) ud.

5. Tag bageste brandplader (B1 og B2) ud.
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7.2 Udskiftning af glas og pakninger i
doren
Fig. 31

1. Skru de fire skruer (A), som fastger beslagene (B) til
daren, ud.
2. Fjern beslagene.

Fig. 32

(@]
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U

3. Laft forsigtigt darglasset (A) ud.



Fig. 33 Fig. 35

4. Fjern pakningerne (A) pa daren. Rens pakningsrillerne, o . . .
“rjn nyz pakn?nger éé.) P P g 9 + Skru den gverste matrik (C) af, der holder sidestykket pa
5. Nar alle beskadigede pakninger er udskiftet, skal plads.
darglasset (fig. 32) og beslagene (fig. 31) genmonteres.

7.3 Stalskorsten - Udskiftning af

Fig. 36
sideglas ved overste udlgb:

Fig. 34

+ Ta ud askeristen (D).
Loft forsigtigt toppladen (A) for at undga ridser pa regraret.
Seet en traeplank (B) eller lignende. imellem for at holde
dette op.
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Fig. 37

* Fjern sidestykket (G).
» Skru glasklemmerne af (H).

Fig. 40

J
* Fjern den lille breenderplade (E) under glasabningen.
Fig. 38 —
l"
&
|
//
F
—

* Fjern rester av glas (l) og pakninger (J).
* Seaet en ny pakning omkring kanterne af glasset.

%6 Skru den nederste mgtrik (F), der holder sidestykket (G)
pa plads. Om ngdvendigt kan bagpladen Igsnes.
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Genmontering

» Centrerglasset (fig. 40 1) i abningen, og skru glasspaenderne
pa (fig. 39 H).

» Sarg for, at pakningene (fig. 40 J) er teett mellem glasset og
forbraendingskammeret.

* Monter sidestykket (fig. 39 G) og fastger metrikkerne (fig.
35 C og fig. 38 F).

« Seet den lille breenderplade (fig. 37 E) pa plads igen under
glasset.

» Seet toppladen (fig. 34 A) pa plads.

» Saet askeristen (fig. 36 D) pa plads.

Udsklftnlng af sideglas af bagutak:

Loft toppladen (fig. 34 A) og skru den gverste matrik (fig.
35 C), der holder sidestykket (fig. 39 G) pa plads.

» Fjern askeristen (fig. 36 D).

* Fjerndenlille breenderplade (fig. 37 E) under glasabningen.

+  Skru den nederste mgtrik (fig. 38 F), der holder sidestykket
pa plads.

» Fjern sidestykket (fig. 39 G).

» Skru glasklemmerne af (fig. 39 H).

» Fjern glasrester (fig. 40 1) og pakning (fig. 40 J).

» Placer pakningen (fig. 40 J) omkring kanterne af glasset.

Genmontering

+ Centrerglasset (fig. 40 I) i abningen, og skru glasspaenderne
pa (fig. 39 H).

» Sorg for, at pakningene (fig. 40 J) er taett mellem glasset og
forbraendingskammeret.

* Monter sidestykket (fig. 39 G) og fastger metrikkerne (fig.
35 C og fig. 38 F).

» Seet den lille braenderplade (fig. 37 E) pa plads igen under
glasset.

» Seet toppladen (fig. 34 A) pa plads.

» Seet askeristen (fig. 36 D) pa plads.

8.0 Ekstraudstyr

8.1 Gulvplader

- art. nr. 50049584
- art. nr. 51049574

Gulvplade, glas
Gulvplade, stal

8.2 Udelufttilslutning

@ 100 mm -art. nr. 51012164
9.0 Genbrug

9.1 Genbrug af emballage

lldstedet bliver leveret med fglgende emballage:

+ Palle af tr&e som kan saves op og braendes i ildstedet.
+ Emballage i pap som skal leveres til genvinding.

» Poser i plast som skal leveres til gjenvinding.

9.2 Genbrug af ildstedet

lldstedet bestar af:

* Metal som skal leveres til gjenvinding.

« Glas som skal handteres som specialaffald. Glasset fra
ildstedet kan ikke laegges i kontaineren for almindelig
glas ved kildesortering.

» Braendplader i vermikulitte kan leveres som almindelig
affald.

10.0 Garantivilkar

1. Vores garanti omfatter:

Jotul AS garanterer, at de udvendige stebejernsdele er fri
for materiale- og produktionsfejl pa kebstidspunktet. Du kan
udvide garantien pa de udvendige stgbejernsdele til 25 ar fra
leveringsdatoen ved at registrere dit produkt pa jotul.com

og udskrive beviset pa den udvidede garanti senest tre maneder
efter kgbsdatoen. Vi anbefaler, at du opbevarer garantibeviset
sammen med kgbskvitteringen. Jatul AS garanterer desuden,
at stalpladedelene er fri for materiale- og produktionsfejl pa
kabstidspunktet i en periode pa 5 ar fra leveringsdatoen.

Denne garanti er betinget af, at breendeovnen er monteret af
en faguddannet monter i overensstemmelse med gaeldende
love og regler samt Jatuls monterings- og brugsanvisning.
Reparerede produkter og reservedele er daekket i den
oprindelige garantiperiode.

2. Garantien deekker ikke:

2.1. Skader pa forbrugsvarer som braendplader, ildriste,
rggledeplader, pakninger m.m., da disse nedbrydes over
tid som fglge af almindelig slitage.

2.2. Skader forarsaget af forkert vedligeholdelse,
overophedning, brug af uegnet braendsel (eksempelvis,
men ikke begreenset til, drivitemmer, impreegneret tree,
breeddestumper, spanplade) eller for fugtigt/vadt tree.

2.3. Monteretekstraudstyrmed henblik paafhjaelpning aflokale
traekforhold, lufttilfarsel eller andre omstaendigheder, som
Jotul ikke har indflydelse pa.

2.4. Tilfeelde af 2endringer/modifikationer af pejsen, som Jatul
ikke har givet samtykke til, eller hvor der er anvendt ikke-
originale dele.

2.5. Skader forarsaget under opbevaring hos forhandleren,
under transport fra forhandleren eller under monteringen

2.6. Produkter, som sazlges af uautoriserede forhandlere i
omrader, hvor Jatul driver et selektivt distributionssystem

2.7. Tilknyttede omkostninger (eksempelvis, men ikke
begraenset til, transport, arbejdslgn, rejseomkostninger)
eller erstatning for indirekte skader.

Pilleovne, glas, sten, beton, emalje og lakerede flader
(eksempelvis, men ikke begraenset til, afskalning,
revnedannelse, bobler, misfarvning og krakelering) er omfattet
af den nationale lovgivning om salg af forbrugerprodukter.
Denne garanti geelder for keb foretaget inden for EJS (Det
Europaeiske @konomiske Samarbejde). Alle henvendelser
vedrgrende garanti skal rettes til den lokale autoriserede
Jotul-forhandler inden for et rimeligt tidsrum, hvilket vil sige
senest 14 dage fra den dato, hvor fejlen eller defekten farst
blev opdaget. Se forhandlerlisten pa vores hjemmeside www.

jotul.com.

Hvis Jotul ikke er i stand til at opfylde de forpligtelser, der
er skitseret i ovenstdende garantivilkar, vil Jatul tilbyde et
erstatningsprodukt med en lignende varmekapacitet gratis.

Jotul forbeholder sig retten til at afvise at erstatte dele eller
service, hvis garantien ikke er registreret online. Denne garanti
pavirker ikke eventuelle rettigheder i henhold til geeldende
national lovgivning vedrgrende salg af forbrugerprodukter.
Den nationale reklamationsret geelder fra kgbsdatoen mod
forevisning af kvittering/angivelse af serienummer.
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» Husagaren ar ansvarig for att installation och montering goérs i enlighet med nationella, europeiska och lokala byggnads-

foreskrifter samt information som lamnats i denna monterings- och bruksanvisning
* Man ar dessutom skyldig att fa installationen inspekterad och godkéand av den lokala sotaren

» Installationen av en ny eldstad ska anmalas till den lokala miljé- och byggnadsmyndigheten

Sakerhet

Eventuella andringar av produkten som gors av aterforsaljaren, montoren eller anvandaren kan medféra att produkten
och sakerhetsfunktionerna inte fungerar som avsett. Detsamma galler montering av tillbehor eller extrautrustning som inte
levereras av Jgtul AS. Problemet kan ocksa uppstd om delar som ar nédvandiga fér kaminens funktion och sakerhet tas bort.

Braskaminen é&r tillverkad i enlighet med produktens typgodkénnande dar dess monterings- och bruksanvisning ingar.

m Las och folj bruksanvisningen noggrant.

DoP finns pa www.jotul.se
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Tekniska data

Test enligt EN 16510

Klassificering av braskamin Type BE
nom Nominell effekt 5,5 kW

Noom Verkningsgradvid nominell varmeeffekt 81 %

N, Sasongsbetonad rumenergieffektivitetvid nominell varmeeffekt 71 %

EEI Energieffektivitetsindex 107
Energieffektivitetsklass A+
Rekommenderat bransle Tre*

Max. vedlangd 250 mm
Bransleférbrukning 1,7 kg/h
Eldningsméangd 1,3 kg
Max. eldningsmangd 1,7 kg

co,.. CO emission vid 13% O,vid nominell virmeeffekt 0,07 %

859 mg/Nm?

NO,.om NO, @ 13% O,vid nominell virmeeffekt 99 mg/Nm?

0GC_ . OGC @13% O,vid nominell virmeeffekt 69 mg/Nm?

PM, om Stoft @ 13% O, vid nominell virmeeffekt 22 mg/Nm?

Pom Undertryckvid nominell varmeeffekt 12 Pa
Rekommenderat undertryck i rokstosen 18-20 Pa
Behov av forbranningsluft 11,4 mdh

Toom Skorsteinstemperaturvid nominell varmeeffekt 313 °C

T class Skorsteinsbeteckning T400 G

(Zif_gnom Rékmangdvid nominell virmeeffekt 5,6 gl/sec

v, Staende luftférlust NPD mdh
Lickage fore test vid ett mattryck pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h
Lickage fore test vid ett mattryck pa 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h
Lickage fore test vid ett mattryck pa 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h

CON/INT Kontinuerlig forbranning (CON)/Intermittent férbranning (INT) INT**
Klassificering av reaktion pa brand Al

E,f Stromforsorjningsspanning, frekvens - kW

* Anvand endast rekommenderat bransle — beteckning I.

ok Med intermittent forbréanning avses hér vanlig eldning i en eldstad. Det betyder att ny ved ldggs pa glodbadden efter behov.
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Tekniska Data

Grundliggande tekniska data JOTUL F 134, JOTUL F 136

Rostfritt stal
Material Keramisk sten/verﬁwjiucttjjizz
Glas
Ytbehandling Senotherm
Rokutlopp Topp/Bak
ot Rokrérsdimension 150* mm
Friskluftstos utv. diameter 100 mm
L Generella dimensioner (djup) 396 mm
H Generella dimensioner (hojd) 1098 mm
W Generella dimensioner (bredd) 410 mm
m Vikt 140 kg
M., Maximal belastning av en skorsten kaminen far bira 120 kg
* Vid anvindning av NVI 3000 (@125 mm) for F 134. Hanvisar vi till kapitel 4.4 fér ytterligare information.

Minsta avstand till brannbart material JOTUL F 134, JOTUL F 136

d, Baksida (oisolerad / isolerad startsektion) 200/100 mm
d, Sidor 400/400 mm
d. Tak 750 mm
d, Framre 850 mm
d, Fram till botten fram stralningsomradet 0 mm
d Fram till sidan fram stralningsomradet 0 mm
d, Under botten ej nar det galler fotter 0 mm
dy Avstand fran eldningslucka till golv 472 mm
d.. Minsta avstand till obréannbar vag 50 mm

Hérn (oisolerad / isolerad startsektion) 150/100 mm

Koden fér isolerat rokror T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ |

/ ’ S
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Tekniska Data

Grundliggande tekniska data JATUL F 135, JOTUL F 137

Rostfritt stal
Material Keramisk sten/verﬁwjiucttjjizz
Glas
Ytbehandling Senotherm
Rokutlopp Topp/Bak
wt Rokrérsdimension 150* mm
Friskluftstos utv. diameter 100 mm
L Generella dimensioner (djup) 396 mm
H Generella dimensioner (hojd) 1098 mm
W Generella dimensioner (bredd) 410 mm
m Vikt 140 kg
m,. Maximal belastning av en skorsten kaminen far bara 120 kg
* Vid anvidndning av NVI 3000 (@125 mm) For F 137. Hanvisar vi till kapitel 4.4 for ytterligare information.

Minsta avstand till brannbart material JOTUL F 135, JATUL F 137

d. Baksida 175/100 mm
d, Sidor 500/500 mm
d. Tak 750 mm
d, Frémre 850 mm
d, Fram till botten fram stralningsomradet 0 mm
d, Fram till sidan fram stralningsomradet 0 mm
dg Under botten ej nar det galler fotter 0 mm
dg Avstand fran eldningslucka till golv 472 mm
d.. Minsta avstand till obréannbar vag 50 mm

Horn 225/225 mm

Koden for isolerat rokror T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ |
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Typskylt

Alla Jatul braskaminer ar forsedda med en typskylt som
anger provningsstandarder och avstand till brannbart

material.

Typskylten ar placerad pa kaminens baksida.
Uppge alltid detta nummer vid kontakt med aterférsaljare

eller Jatul.

Typskylt
JOTUL F 134
JATUL F 136 c € 15"‘“
Harmenised standard: EN 16510-2-1:2022
DTl - NE no. 1235
Classification uupplhnu Type BE
Recommended fuels (designation): Wood legs (1)
Manufacturer: Jotul AS, POB 1411, N-18602 Fredrikstad, Norway
Declaration of Performance: CPR-F130-20102025
Intended use: Space heating in residential buildings
P 5,5 kW Read instruction manusl
B o1 |y | o iernioman T+
COom (13% Oy) 859 maim’
NO e (13% O2) 99 | mgm’
OGC . (13% Oy) 69 mg/m®
PMorm (13% O;) 22 mg/m’
Prcm 12 Pa
dg frear) 200 mm For distance to
combustibles when
s (sice} 400 mm insulated flue pipe .ﬁ.-?
additional accessories,
d (ceiling) 750 mm rafer o the instruction
dp (o) 850 mm manal
d (foar in front) 0 mm
d, (side radiation area) 0 mm
Lot no: 000000 2025 PIN: 000
<X —*
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TYPSKYLT FO RING

1 Typ och/eller modellnummer eller beteckning for att
gora det mojligt att identifiera braskaminen

n Rekommenderat bransle

H Namn pa testcenter/certifieringsnummer

n Klassificering av braskamin
B Rekommenderat bransle

n Tillverkarens namn och adress

DOP dokumentnummer

n Vérdetabell:

P - nominell effekt

nom

Noom - verkningsgrad
vid nominell varmeeffekt

CO,,.  -COemissionvid 13 % O
vid nominell varmeeffekt

NO . -NO @13%0,
vid nominell varmeeffekt

OGC, -0GC@13%0,
vid nominell varmeeffekt

PM =~ -stoft @13%0
vid nominell varmeeffekt

Prom - undertryck vid nominell varmeeffekt

Minsta avstand till brannbart material:

d, - baksida

d, - sidor

d. - tak

d, - framre

d. - fram till botten fram stralningsomradet
d - fram till sidan fram strélningsomradet
d, - under botten (ej nar det giller fotter)

CE-marke for 6verensstammelse - Siffrorna anger
aret for utfardandet av certifikatet

()8 Produktspecifikationer och instruktioner

m Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
Typskyltnummer

Produktregistreringsnummer



SVENSKA

2.1 Stalskorsten

Jatul F 135 och Jotul F 137 (modeller med sidofonster)

Om produkten ska anslutas till en halv- eller helisolerad
eller ventilerad toppmonterad stalskorsten, ska alltid ett
forlangningsror (artikelnummer 152010-152U) monteras innan
startkopplingsstycket monteras.

Halv-, helisolerad eller ventilerad
stalskorsten

Kladselrgr for startkopplingsstycke
&

Startkopplingsstycke for halv-,
helisolerad eller ventilerad stalskorsten -

Forlangningsror, art. nr. 152010-152U

For service nar stalskorsten anvands, se kapitel 7.3
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3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att garantera optimal funktion och séakerhet
rekommenderar Jgtul att installationen utférs av en kvalificerad
montor (en komplett lista dver aterforséljare finns pa www.
jotul.com).

Eventuella &ndringar pa produkten som utfors kan leda till att
produkten och sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt.
Detsamma galler vid montering av tillbehér eller tillval som
inte har levererats av Jgtul. Det kan aven intraffa om delar
som &r nddvandiga for eldstadens funktion och sékerhet har
demonterats eller avlagsnats. | alla dessa fall friskriver sig
tillverkaren allt ansvar och reklamationsratten upphor att galla.

OBS! Delar av kaminen (sarskilt dess utvandiga ytor) blir
varma under eldning. Var forsiktig!

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebara fara. Observera

darfér nedanstaende anvisningar:

* Minsta tilldtna sakerhetsavstand vid anvandning av
eldstédderna finns i bild 1 i installationshandboken for
produkten. Det specificerade avstandet till brannbart
material galler for denna kaminen. Kaminen maste
installeras med ett CE-markt rokrér. Man maste ocksa ta
hansyn till avstandet fran rokror till brannbart material.

* Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer fér nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
Oppning fram till brannbart material ar 900 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du rér vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gléd och bor férvaras i en icke brannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller témmas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Stang alla luckor och ventiler.

+ Hall eldstadsluckan stangd.

» Kontrollera om det &r rok i vinds- och kallarutrymmen.

* Ring brandkaren.

+ Efter en skorstensbrand méaste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bdrja anvandas igen.

3.2 Handske

Anvand skyddshandsken nar du hanterar produkten nar den
ar varm.

3.3 Golv

Fundament

Kontrollera att golvet klarar belastningen fran eldstaden. Det
finns information om vikt i «2.0 Teknisk information».

Vi rekommenderar att golvmaterial som inte sitter fast
i underlaget — sa kallat flytande golv — avlagsnas fore
installationen.

OBS! | detta omrade avrads ocksa installation av
golvvarme (saval elektrisk som vattenburen).
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Krav for skydd av tragolv under
spisen.

Eldstadsplanets funktion ar att skydda golv och brannbart
material mot eventuell glod.

Eldstadplanets utformning maste félja tillampliga lagar
och férordningar.

For Sverige: Minimum 300 mm framfér eldstaden och 100
mm vid vardera sidan maste tackas.

Produkt med ben maste ha eldstadplan under och framfér
enligt tillampliga lagar och férordningar.

OBS! Platsen under produkt med sockel kan inte anvandas
som lagringsplats.

Jotul rekommenderar att golvbelaggning av brannbart material,
t ex. heltdckningsmatta osv, tas bort under golvplattan.

Krav for skydd av antandbart

golvmaterial framfor eldstaden

Eldstadplanets utformning maste félja tillampliga lagar
och férordningar.

For Sverige: Minimum 300 mm framfor eldstaden och 100
mm vid vardera sidan maste tackas.

3.4 Vaggar (bild 1)

Avstand till vagg av antandbart material - se bild 1a och 1c.
Avstand till vaggar tackta av en brandvagg - se bild 1b och
1d.

Du kan anvanda eldstaden med ett oisolerat rokrér om
avstandet ar tillrackligt till vaggar av antandbart material, enligt
bild. 1a och 1c. Alternativa avstand dar rokroret ar skarmat
eller isolerat visas ocksa i bild 1a och 1c.

OBS! Placera produkten sa att det finns tillrackligt utrymme for
att rengdra kamin, rokrér och skorsten.

Kontrollera att inte mébler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
6ppning fram till brannbart material &r 900 mm.

OBS! Forsakra dig om att mdbler och andra féremal inte star
sa nara att de blir uttorkade.
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SVENSKA
Frisklufttillforsel

| ett bra isolerat hus maste luften som anvands vid férbranning
ersattas med ny luft. Detta ar sarskilt viktigt i hus med
mekanisk ventilation. Ersattning med ny luft kan ske pa flera
satt. Det viktigaste ar att luften tillférs rummet pa den plats dar
kaminen ar placerad. Yttervaggsventilen ska vara placerad sa
nara kaminen som majligt och ska kunna stdngas nar kaminen
inte anvands.

Se till at luftventilerna i rummet dar eldstaden star, inte ar
blockerade.

Folj nationella och lokala byggforeskrifter vid anslutning av
frisklufttillforsel.

Slutet forbranningssystem

Kaminens slutha forbranningssystem bdr anvandas om
kaminen ar placerad i ett nybyggt och lufttatt hus. Anslut extern
forbranningsluft genom ett ventilationsrér via vagg eller golv.

Tillforsel av forbranningsluft

Mangden forbranningsluft som atgar till forbranningen i Jatuls
produkter ar ca. 20-40 m3/h.

Montering med forbranningsluft utifran

Till Jotul F 130 kan du koppla forbranningsluft direkt in i

produkten genom:

» Sockeln eller

*+ Genom en flexibel ftillférselslang fran utsida/skorsten
(endast om skorstenen har egen kanal for friskluftstillforsel)
samt till friskluftsstosen pa produkten.

Bild 2a, genom yttervigg

UL

D

T

Bild 2b, genom golv och plat pa mark
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Bild 2c, genom golv och kallare

Bild 2d, indirekt genom yttervigg
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4.0 Installation

Obs! Kontrollera att eldstaden ar oskadad
installationen paborjas.

innan

Produkten ar tung! Se till att du far hjélp vid resning och
installation av eldstaden.

Forsakra dig om att mébler och andra foremal inte star sa nara
att de blir uttorkade.

OBS! Stall inga féremal pa kaminens topplatta — lacken/
emaljen kan skadas permanent.

+ Kaminen maste installeras i rum med god ventilation. God
ventilation &r avgdrande for kaminens effektiva funktion.

+ Apparaten far inte installeras med ventilationssystem som
har ett tryck under -15 Pa.

» Flaktar, nar de anvands i samma rum eller utrymme som
apparaten, kan orsaka problem.

+ Det rekommenderas att installera brandvarnare i hemmet.

* De avstand som anges i manualen galler endast om du
foljer den maximala mangden ved. De garanterar endast
brandsakerhet. Detfinnsingen garanti for att byggmaterialet
klarar temperaturen utan synliga férandringar.

* Kontrollera att byggnormer och eventuella
foreskrifter foljs vid installationen.

lokala

4.1 Forberedelser for Jetul F 134/135
med sockel
Bild 3

1. Avlagsna de fyra transportskruvarna (A) som férankrar

kaminen pa transportpallen.

Lat kaminen sta pa transportpallen.

. Ta ut handsken som ligger i askladan.

. Ta ut rokhylla, eldstadsbotten och skruvpasen som ligger
inuti kaminen.

5. Kontrollera att reglaget (B) ror sig latt.
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Bild 4

6. Montera hdjdjusteringsskruvarna (A) med plasthattar (B)
som ligger i skruvpasen. OBS! Om eldstadsplan i glas
(tillval) ska anvandas maste kaminen lyftas cirka 8 mm
fran golvet sa att eldstadsplanet kan skjutas in under
sockelen i framkant.

7. Lyft av kaminen fran transportpallen.

8. Stall upp kaminen pa prov och justera den sa att den blir
vagrat (skruva pa de 4 hojdjusteringsskruvarna).

9. Mark pa vaggen dar det ska tas upp hal for bakuttag
for rokrér samt for frisklufttillforsel. OBS! Ta med
eldstadsplanets hojd i berdkningen.
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Friskluftsanslutning genom bakuttag

Bild 5

10. Om en flexibel slang (& 100 mm) for friskluftstillforsel ska
anslutas till friskluftstosen under kaminen, slar du forst ut

locket (A).

Bild 6

For anslutning av friskluftslang @ 100 (A) (tillval —
artikelnummer 51012164) se handboken (10026187) som
medfoljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftstosen
(B) med hjalp av en slangklamma (C). Avsluta
installationen cirka 100 mm under kaminen.

1.

Bild 7

12. Séatt pa medfdljande platta (A) for att dolja friskluftslangen.

Friskluftsanslutning genom golv

Bild 8

1. Sla ut bottenlocket (A) med hjélp av en hammare.

2. Placera kaminen dar den ska std. Se bild 1 korrekt
placering i forhallande till gallande sakerhetsavstand. ;
7



Bild 9

For anslutning av friskluftslang @ 100 (A) (tillval —
artikelnummer 51012164) se handboken (10026187) som
medfdljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftstosen (B)
med hjalp av en slangklamma (C). Avsluta installationen
cirka 100 mm under kaminen.

Bild 10

3. Satt pa medfdljande platta (A) for att dolja friskluftslangen.
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4.2 Forberedelser for Jotul F 136 / 137
med pelare

Bild 11

4. Avlagsna locket (A) pa pelarens framsida genom att lyfta
det ut och bort. Lagg det at sidan.

Skruva ur transportskruvarna (B) och avlagsna dem.

Satt tillbaka det framre locket (A) pa plats igen.

Lyft av kaminen fran transportpallen.

Noo
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Friskluftsanslutning genom bakuttag i

Bild 12

> Q'"“-LGS_
> ‘g'““ﬂb_

8. Skruva i de medfédljande héjdjusteringsskruvarna (A) med
plasthattarsomliggeriskruvpasen. OBS! Omeldstadsplan
i glas (tillval) ska anvandas maste kaminen lyftas cirka
8 mm fran golvet sa att eldstadsplanet kan skjutas in

under pelaren i framkant.

1.
hammare.
2. Placera kaminen dar den ska sta. Se bild 1 korrekt

pelare
Bild 13

)

Sla ut det bakre locket (A) i pelaren med hjalp av en

placering i férhallande till gallande sékerhetsavstand.

Bild 14

det ut och bort. Lagg det at sidan.

3. Avlagsna locket (A) pa pelarens framsida genom att lyfta
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Bild 15

4. For anslutning av friskluftslang & 100 (A) (tillval —
artikelnummer 51012164) se handboken (10026187) som
medféljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftstosen
(B) med hjalp av en slangklamma (C). Avsluta installationen
cirka 100 mm under kaminen.

5. Satt tillbaka pelarens framre lock igen.

74

SVENSKA

Friskluftsanslutning genom golv i
pelare

Bild 16

J@TUL

1. Avlagsna locket (A) pa pelarens framsida genom att lyfta
det uppat och framat. Lagg det at sidan (se bild 14).

2. For anslutning av friskluftslang & 100 (A) (tillval —
artikelnummer 51012164) se handboken (10026187) som
medféljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftstosen
(B) med hjalp av en slangklamma (C). Avsluta
installationen cirka 100 mm under kaminen.

3. Satt tillbaka pelarens framre lock igen.
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4.4 Skorsten och rokror

+ Eldstaden far endast anslutas till skorsten och rokrér som
ar godkanda for kaminer for fasta branslen, med den
rokgastemperatur som anges under «2.0 Tekniska data».

* Virekommenderar skorstenar med en diameter pa @150
mm rokrér - 177 cm?. Anvand garna «2.0 Tekniska data»
vid berakning av korrekt skorstensdiameter.

» Stalskorsten, exempelvis NVI 3000 (125 mm), kan
aven anvandas for F 134. Jgtul rekommenderar da en
skorstenslangd pa minst 5 meter (4 m F 137) , alternativt
6 meter (4 m F 137) fér Combi-/ventilerad stalskorsten.
Den angivna langden baseras pa teoretiska berakningar
enligt EN 13384-1, med toppmonterad skorsten
utan forskjutningar och under optimala férhallanden.
Observera att installationsforutsattningar — sasom
andringar av rérdragning, placering, narliggande
byggnader, skogsomraden samt topografiska forhallanden
— kan paverka den erforderliga skorstenslangden.

* Anslutning till skorsten maste utféras enligt skorstens-
leverantérens monteringsanvisningar.

* Innan du gor hal i skorstenen bor du stalla upp eldstaden
pa prov, for korrekt markering av dess placering och for
halet i skorstenen. Se bild 1 fér minimimatt.

+ Fodrsakra dig om att sotning kan utféras vid bakuttag och
topputtag med riktningsandring. Anvand vid behov rokror
med renslucka.

¢ OBS! Anslutningarna maste vara flexibla. | annat fall kan
sprickor uppsta pa grund av rorelser i installationen.

+ Rekommenderat skorstensdrag, se «2.0 Tekniska data».
For rokrorets dimension se «2.0 Tekniska data»

* Vid anvandning av halvisolerat rokror (startsektion) maste
delen minst uppfylla klass T 400-N1-D-Vm-L50050-G100.
For installationskrav, se ritning.

» Skorstenens och rokrorets funktion vad galler
sakerhetsavstand maste uppfyllas. Skorstenen ska
verifieras enligt EN 13384-2:2015+A1:2019 beroende pa
den specifika installationssituationen. .

OBS! Minsta rekommenderad skorstenslangd ar 3,5 m fran
rokrorsinféringen. Vid for stort drag kan man installera ett
rokrorsspjall sa att draget kan regleras.

Flera fastbransleeldade eldstader far inte anslutas till samma
rékkanal. OBS! Kontrollera vad som ar tillatet i gallande lagar
och foreskrifter. Aven en bra skorsten kan fungera daligt om
den anvands felaktigt.

Eldning under olika vaderforhallanden

Vindens paverkan pa skorstenen ha stor inverkan pa hur
kaminen reagerar under olika vindférhallanden. Det kan vara
nddvandigt att justera Iufttillférseln for att forbranningen ska
bli optimal.

4.4 Montera rokror vid topputtag

Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for
topputtag.

Bild 17

1. Ta ut locket (A) till rokuttaget.

Bild 18

2. Placera tatningen (B) pa rokrorets kant (A).
3. Tra rokréret genom topplattan och placera det sedan i
topputtagets stos.
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4.5 Montera rokror vid bakuttag

Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for
topputtag. Folj anvisningarna nedan om du 6nskar bakuttag.

Bild 19

1. Skruva ur de fyra skruvarna (A).

Bild 20

SVENSKA

Bild 21

3. Sla ut locket (A) med hjalp av en hammare.

Bild 22

2. Lyft av bakstycket (B).
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4. Lyft av det inre bakstycket (A).
5. Klipp darefter av locket pa de fyra punkterna (B).
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Bild 23

s
A

6. Klipp upp medféljande tatning (A) i tre lagom langa langder
for tapparna. Lagg pa tatningarna pa &nden av de tre
tapparna pa det 6vre locket (B).

Bild 24

™o
i

7. Lyft av det 6vre locket (A) och topplattan (B) och Idgg dem
at sidan.

8. Skruva ur skruvarna i det bakre stosskyddet (C) och
avlagsna skyddet.

9. Skruva av stosen (D).

10. Fast stosen (A) i bakuttaget och skruva at med samma
skruvar (B).
11. Fast stosskyddet (C) i topputtaget med samma skruvar (D).

Bild 26

S
=T

12. Placera inre (A) och yttre bakstycke (B) pa kaminen och
skruva fast den med de 4 skruvar som de var fasta med
tidigare.

13. Lagg pa topplattan (C) och det dvre locket (D).
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Bild 27

14. Placera tatningen (B) pa rokrorets kant (A).
15. For in rokroret i bakuttaget.
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4.6 Kontroll av funktioner

Kontrollera att reglaget ror sig latt och fungerar korrekt nar
produkten ar fardiguppstalld.

Bild 28

Upptandnings-  Luftventil
ventil

Jotul F 130 har féljande instéllningsmajligheter:

Upptiandningsventil (A)
Skjut at vanster: Max.
Skjut at hdger:  Min.

Luftventil (B)
Skjut at vanster: Min.
Skjut at hoger:  Max.

Stapelhojd (C) for ved (hélen far inte tackas).
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5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning

Forsta gangen du tander i eldstaden kan den ge ifran sig en
irriterande lukt. Detta beror pa att lacken torkar. Lukten ar
inte giftig, men du bor lufta ut rummet ordentligt. Elda med
ordentligt drag tills samtliga gaser har férbrants — tills varken
rok eller lukt kdnns av.

Eldningstips
OBS! Ved som forvaras utomhus eller i kalla rum bér tas

in ungefér 1 dygn innan den ska anvandas sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga satt att elda i kaminen, men det ar viktigt att
alltid vara noga med vad du lagger i kaminen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Viktigt! For liten lufttillférsel kan leda till dalig forbranning, stora
utslapp och lagre verkningsgrad.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menas de vanligaste traslagen som bjork,
gran och furu.

Veden bor vara torr och vatteninnehallet bor inte dverstiga 20 %.
For att uppna detta bor veden huggas senast pa senvintern.
Den ska klyvas och staplas sa att den luftas. Vedstaplar ska
skyddas

mot regnvatten. Veden bor tas in tidigt pa hdsten och staplas
for anvandning under kommande vinter.

Var noga med att inte elda féljande material:

» Hushallsavfall, plastpasar och liknande.

» Malt eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt).
» Span- och laminerade plattor.

* Drivved (havsvatten).

Detta kan skada produkten och ar férorenande.

OBS! Anvand inte viatskor som bensin, paraffin, rédsprit
eller liknande att tdnda med. Du kan skada bade dig sjélv
och produkten.

Tandved (tunna vedtran):

Langd: Max. 20 cm
Diameter: 2-4 cm
Antal vedtran per brastéandning: 6-8 st.

Ved (kluven ved):
Rekommenderad langd:
Diameter:
Pafyliningsintervall: ca var 45:e minut
Pafyliningsmangd: 1,25 kg (nominell effekt)
Antal vedtran per pafylining: 2 st.

Per pafylining, Max. 1,26kg

20 cm
ca8cm

Nominell varmeavgivning uppnas nar luftventilen ar 30 %
Oppen (bild 32). Max. vdrmeavgivning uppnas nar luftventilen
ar 100 % Oppen.

Upptandning
Oppna luftventilen genom att dra ut handtagen (bild 28 A )

helt. Anvand en handske eller liknande, eftersom reglagen kan
bli varma.

Bild xx

» L&gg i tva vedtran i botten av kaminen och stapla veden
i lager.

» Avsluta med ett halvstort vedtra dverst.

* Lagg 2-3 tandbriketter/tdndved under det 6versta lagret
med tandved och tand pa.

* OBS! Maximal héjd for vedstapeln ar samma under de
horisontella halen.

» Stang uppténdningsventilen (bild 28 A) genom att skjuta
helt &t hoger och luftventilen (bild 28 B) till 6nskad
varmeavgivning.

« Kontrollera att efterférbranningen (sekundarférbranningen)
startar. Detta ser du pa att gula flammor brinner framfér
halen under rékhyllan.

* Under normalt drag kommer elden att skoéta sig sjalv.

Pafyllning av ved

Lagg i ved ofta, men lite at gangen. Om du eldar for kraftigt
kan varmepafrestningen i skorsten bli onédigt stor. Elda med
matta. Det basta ar nar det brinner ordentligt och roken fran
skorstenen ar i det narmaste osynlig. OBS! Det ar viktigt att
luckan halls stdngd under eldning.

Undvik glédeld, eftersom det ger de storsta fororeningarna. Det
basta ar nar det brinner ordentligt och roken fran skorstenen i
princip ar osynlig.

5.1 Varning for overhettning

Eldstaden far inte 6verhettas

Med 6verhettning menas att for mycket ved lagts i och/eller
lufttillforsel ar for hog, sé att varmeutvecklingen blir for kraftig.
Ett sdkert tecken pa Overhettning &r glédande punkter pa
produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstaliningen.

Anlita en fackman om du misstanker att draget i skorstenen

ar for stort eller for litet. Se aven «4.0 Installation» (skorsten
och rokror) fér mer information.
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5.2 Asktomning

Jotul F 130 har asklada som gor det enkelt att ta bort askan.

OBS! Var forsiktig ndr du anvidnder hjalpmedel!

Vermikulitplattorna kan skadas vid hardhént behandling.

har asklada som gor det enkelt att ta bort askan.

+ Tom endast askan nar eldstaden ar kall.

» Skrapa askan genom gallret i bottenplattan och ned i
askladan. Lyft askladan i handtaget och bar ut askan,
anvand en handske eller liknande.

» Lat aldrig askladan bli sa full att askan inte kan komma
genom gallret ned i ladan.

» Kontrollera att askladan ar helt inskjuten innan luckan
stangs.

5.3 Allmanna upplysningar

* Delar av braskaminen, i synnerhet de utvandiga ytorna,
blir varma under driften. lakttag darfor den forsiktighet som
kravs.

* Anvand en handske vid hantering av kaminen

+ Tom aldrig ut askan i en brannbar behallare. Det kan finnas
gléd i askan under lang tid efter det att eldningen avslutats

» Hall férbranningskammaren stadngd utom vid upptandning,
pafylining och borttagning av rester for att forhindra
rokutslapp

» Hall luftintags- och utloppsdppningarna fria fran oavsiktliga
blockeringar under anvandning av kaminen

* Nar braskaminen inte anvénds kan spjallinstaliningarna
stangas for att undvika drag genom kaminen

+ Efterenlangretidsstillestandbérmankontrollerarékvagarna
med avseende pa eventuella blockeringar innan kaminen
anvands igen

* Vi rekommenderar att du inte anvander kaminen &ver
natten. Kaminen passar inte for detta andamal

For aldrig in brannbart material i kaminens stralningszon.

6.0 Underhall

6.1 Tvatta glaset

Produkten ar utrustad med luftrengdring av glaset. Luft sugs
in via luftventilen ovanfér produkten och ned langs insidan av
glaset.

En viss mangd sot kommer dock alltid att fastna pa glaset och
mangden beror pa lokala dragférhallanden och justering av
luftventilen. Det mesta av sotlagret brdnns normalt bort nar
ventilen 6ppnas helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

Tips! For normal rengéring kan du fukta en bit hushallspapper
med varmt vatten och doppa den i lite aska fran
brannkammaren. Gnid glaset med pappret och rengér sedan
glaset med rent vatten. Torka ordentligt. Om glaset behdver
grundligare rengoéring rekommenderar vi att du anvander
glasrengoring (folj instruktionerna pa flaskan).

80

SVENSKA
6.2 Rensning och sotborttagning

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbelaggning pa
insidan av eldstadens varma ytor. Sot ar isolerande och
kommer darfor att

minska varmeavgivningen fran eldstaden. Anvand ett
sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

For att hindra att det bildas vatten och tjarbelaggning i eldstaden
bor du elda kraftigt med jamna mellanrum, for att torka upp
belaggningen. Det ar viktigt att produkten rengors invandigt en
gang om aret for att du ska fa maximalt varmeutbyte av den.
Utfoér garna detta i samband med att skorsten och skorstensror
sotas.

6.3 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret ska sotas genom rensluckan pa rokroret eller
genom produktens luckdppning. D& maste oftast den ene av
rokvandarna demonteras.

6.4 Kontroll av eldstaden

Jotul rekommenderar att du sjélv noga kontrollerar eldstaden
efter sotning/rengdring. Kontrollera alla synliga ytor med
avseende pa sprickor. Kontrollera dven att alla fogar &r tata
och att packningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
packningar bor bytas.

Rengér tatningssparet noga, lagg pa keramiskt lim (kan
képas hos din lokala Jgtul-aterférsaljare) och tryck tatningen
ordentligt pa plats. Fogen torkar snabbt.

6.5 Yttre underhall

Malade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran I6sa partiklar
innan ny Jetul kaminfarg malas pa.

OBS! Det bor inte sattas eller laggas nagot pa kaminens
topplatta da detta kan orsaka permanenta skador pa lacken/
emaljen.
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7.0 Service

Varning! Det ar forbjudet att gora obehoriga @ndringar av
produkten! Endast originaldelar far anvandas!

7.1 Service/byte av delar i kaminen

OBS! Var forsiktig ndr du anvdnder hjdalpmedel!
Vermikulitplattorna kan skadas vid hardhant behandling.

Bild 30

1. Rokhylla: Lyft upp rékhyllan (A) och vinkla bakkanten
nedat for att ta ur den ur kaminen.

Lyft upp askgallret (C) och ta ut det fran kaminen.

Ta ut sidobekladnad (D).

Ta ut sidobekladnad (E) (hdga sidobekladnader &r
avsedda for modeller utan sidoruta — Iaga sidobekladnader
ar avsedda fér modeller med sidoruta).

5. Ta ut bakre bekladnader (B1 och B2).

PN

7.2 Byte av glas och tatningar i lucka

Bild 31

1. Skruva ur de fyra skruvarna (A) som faster konsolerna (B)

i luckan.
2. Avlagsna konsolerna.

Bild 32

3. Lyft forsiktigt ut luckans glas (A).
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Bild 33 Bild 35

» Skruva av den 6vre muttern (C) som haller sidostycket pa

plats.
4. Avlagsna tatningarna (A) pa luckan. Rengor alla

tatningsspar och limma pa nya tatningar.
5. Nar alla skadade tatningar ar utbytta monterar du luckans Bild 36
glas (bild 32) och konsoler (bild 31).

7.3 Stalskorsten

Byte av sidoglas vid topputtag:

Bild. 34

» Ta ut rostgallret (D).

* Lyft topplattan (A), forsiktigt for att undvika repor pa
rokroret. Palla under topplattan med en trékloss eller
motsvarande (B).
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Bild 37

* Ta ut eldstadsbeklddnaden (E) under glasdppningen.

Bild 38

« Skruva av den nedre muttern (F) som haller sidostycket
(G) pa plats. Om sa behdvs kan bakplaten lossas.

Bild 39

» Ta bort sidostycket (G).
+ Skruva av glashallarna (H).

Bild 40

« Ta bort glas och glasrester (I) och avlagsna alla
packningsrester (J).
» Lagg pa ny packning runt glasets kant.



Atermontering

» Centrera glaset (bild 40 1) i 5ppningen och skruva tillbaka
glashallarna (bild 39 H).

» Se till att packningen (bild 40 J) ligger an helt och tatar
mellan glaset och kaminen.

* Montera sidostycket (bild 39 G) och skruva fast muttrarna
(bild 35 C och bild 38 F).

+ Satt tillbaka eldstadsbekladnaden (bild 37 E) under glaset.

» Lagg topplattan (bild 34 A) pa plats.

» L&agg rostgallret (bild 36 D) pa plats.

Byte av sidoglas vid bakuttag

Lyft topplattan (bild 34 A) och skruva av den évre muttern
(bild 35 C) som haller sidostycket (bild 39 G) pa plats.

» Ta ut rostgallret (bild 36 D).

+ Tauteldstadsbekladnaden (bild 37 E) under glaséppningen.

» Skruva av den nedre muttern (bild 38 F) som haller
sidostycket pa plats.

» Ta bort sidostycket (bild 39 G).

» Skruva av glashallarna (bild 39 H).

» Ta bort glas och glasrester (bild 40 1) och avlagsna alla
packningsrester (bild 40 J).

» Lagg pa ny packning (bild 40 J) runt glasets kant.

Atermontering

» Centrera glaset (bild 40 1) i 6ppningen och skruva tillbaka
glashallarna (bild 39 H).

» Se till att packningen (bild 40 J) ligger an helt och tatar
mellan glaset och kaminen.

* Montera sidostycket (bild 39 G) och skruva fast muttrarna.

+ Satt tillbaka eldstadsbekladnaden (bild 37 E) under glaset.

» Lagg topplattan (bild 34 A) pa plats.

» Lagg rostgallret (bild 36 D) pa plats.
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8.0 Tillval

8.1 Eldstadsplan

Glas, 610x716 mm artikelnummer 50049584
Stal; 610x716 mm artikelnummer 51049574

8.2 Friskluftsanslutning
@ 100 mm - art.nr 51012164

9.0 Atervinning

9.1 Atervinning av emballage

Eldstaden levereras med féljande emballage:

« Pall av trd som kan delas upp och brannas i eldstaden.
» Emballage av papp som ska lamnas till atervinning.

» Pasar av plast som ska lamnas till atervinning.

9.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

* Metall som ska lamnas till atervinning.

*+ Glas som ska hanteras som specialavfall.
eldstaden far inte lamnas till vanlig kallsortering.

» Eldstadsbekladnad av vermikulit som kan kastas i det
vanliga restavfallet.

Glaset i



10.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jotul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte har
nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkdpstillféllet. Du
kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga komponenter
av gjutjarn till 25 ar fran leveransdatum, genom att registrera
produkten (pa jotul.com) och skriva ut garantikortet for den utdkade
garantin inom 3 manader fran inkdpsdatum. Vi rekommenderar
att du férvarar garantikortet tillsammans med kvittot.Jgtul AS
garanterar ocksa att detaljer av stalplat inte har nagra material-
eller tillverkningsdefekter vid inkdpstillféllet och fér en period pa 5
ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig forutsatt att kaminen har installerats av en
behdrig installator i enlighet med tilldmpliga lagar och férordningar
samt Jgtuls installations- och bruksanvisningar. Reparerade
produkter och utbytesdetaljer omfattas av originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa forbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
férsamras med tiden pa grund av normalt slitage.

2.2. Skada som uppstar till folild av felaktigt underhall,
Overhettning, anvandning av olampligt bransle (exempelvis
men inte begransat till féljande: drivved, impregnerat virke,
andbitar pa plankor, spanskiva) eller for fuktigt eller blétt tra.

2.3. Installation av tillvalsprodukter for att korrigera drag,
Iufttiliforsel eller andra omstandigheter som ligger utanfor
Jatuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jatuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under férvaring hos distributor eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterforséljare i
omréade dar Jgtul har ett utbyggt aterforsaljarnatverk.

2.7. Folidkostnader (exempelvis men inte begransat till féljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till féljande: urflisning, sprickor, bubblor eller
missfargning och krackelering) omfattas av nationell lagstiftning
for forsaljning av konsumentprodukter. Denna garanti ar giltig
for inkdp som utférs inom det europeiska ekonomiska omradet.
Alla eventuella fragor gallande garantin tar du upp med din lokala
auktoriserade Jgtul-aterforsaljare snarast majligt, vilket inte far
vara senare an 14 dagar fran det datum da felet eller defekten
upptacktes. Se lista Over aterforsaljare pa var webbplats jotul.
com.

Om Jatul ar oférmogen att uppfylla de skyldigheter som
anges i ovanstdende garantivillkor kommer Jetul erbjuda en
ersattningsprodukt med en liknande varmekapacitet kostnadsfritt.

Jotul forbehdller sig ratten att avsla all begaran om erséttning
for komponenter eller tjanster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkar inte nagra rattigheter i tillamplig
nationell lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran inkdpsdatum och endast vid
uppvisande av kvitto och serienummer.
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2.0 Tekniset tiedot

Asennus

» Kaikkia paikallisia maarayksia, mukaan lukien kansalliset ja eurooppalaiset standardit seka tédssa asennus- ja kayttdohjeessa

annettuja tietoja, on noudatettava asennettaessa tulisijaa.

» Kun asennat minka tahansa tulisijaa, sinun on ilmoitettava paikalliseen rakennusvalvontaan. Liséksi asennus on tarkastettava ja

hyvaksyttava paikallisen nuohoojan toimesta ennen kayttéonottoa.

» Parhaan mahdollisen toimivuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi suosittelemme ammattitaitoisen asentajan kayttéa. Jetul-

jalleenmyyjasi voi suositella patevaa asentajaa alueellasi. Lisatietoja Jgtul-jdlleenmyyijista saat osoitteesta www.jotul.com.

Turvallisuus

Kaikki jalleenmyyjan, asentajan tai kayttajan tekemat muutokset tuotteeseen voivat johtaa siihen, etta tuote ja sen turvallisuustoiminnot
eivat toimi tarkoitetulla tavalla. Sama koskee lisdvarusteiden tai ylimaaraisten laitteiden asentamista, joita Jatul AS ei ole toimittanut.

Tama voi myos olla tilanne, mikali tulisijan toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttamattomia osia puretaan tai poistetaan.

Tama tulisija on valmistettu tuotteen tyyppihyvaksynnan mukaisesti, joka kattaa myds tuotteen asennus- ja kayttdohjeen.
LD\;H Lue ja noudata kayttdohjeita huolellisesti.

Suoritustasoilmoitus (DoP) on saatavilla osoitteessa www.jotul.fi.
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Tekniset tiedot

Testattu standardin mukaisesti EN16510

Laitteen luokitus Tyyppi: Type BE
rom Nimellinen lampo6teho 55 kW
0o Energiatehokkuus nimellislampoéteholla 81 %
. Kausittainen lammityksen energiatehokkuus nimellislampéteholla 71 %
EEI Energiatehokkuusindeksi 107
Energiamerkki A+
Polttoaine polttopuu*
Polttopuun maksimipituus 250 mm
Polttoaineen kulutus 1,7 kg/h
Polttoaineen maara 1,3 kg
Polttoaineen enimmaismaara 1,7 kg
co,,. CO-paastot 13 % O2:lla nimellislampdteholla 0,07 %
859 mg/Nm?®
NO, . NOx-péaastdt 13 % O2:lla nimellislampdteholla 99 mg/Nm?
0GC_ . OGC-paastot 13 % O2:lla nimellislampdoteholla 69 mg/Nm?
PM_ PM-paastét 13 % O2:lla nimellislampdéteholla: 30 mg/Nm3 22 mg/Nm?
Prom Savuhormin veto nimellislampdéteholla 12 Pa
Suositeltu alipaine hormiliitoksessa 18-20 Pa
Vaadittava palamisilman tarve 11,4 mdh
som Savukaasujen ulostulolampdtila nimellislampoteholla 313 °C
T class Savuhormin lampdluokka T400 G
¢f_g om Savukaasujen massavirta nimellislampoteholla 5,6 glsec
Vv, Seisova ilmahavié NPD m?h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) Nm¥h
CON/INT Jatkuva kaytto (CON)/Jaksottainen kayttod (INT) INT**
Palokayttaytymisen luokitus Al
E,f Syottéjannite, taajuus -V
* Kayta vain suositeltuja polttoaineita - merkitty merkinnalla I.
** Jaksottainen kaytto tarkoittaa tdssa yhteydessa puulammitteisen tulisijan normaalia kdytt6a. Toisin sanoen, anna tulen hiipua

hiillokselle, ennen polttoaineen lisdamista. Tiedot testien paremman toistettavuuden mahdollistamiseksi:
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Tekniset tiedot

Tekniset perustiedot JATUL F 134, JOTUL F 136

Ruostumaton terds
Materiaalit Keraaminenv kivi/veYriliT(LaIﬁ:g
Lasi
Pintakasittely Senotherm/Emalje
Savuputken liitdnta YIhaalta, takaa
d. Savuputken mitat 150 mm
Raitisilmaliitintdkappaleen ulkohalkaisija 100 mm
L Kokonaismitat (pituus) 396 mm
H Kokonaismitat (korkeus) 1098 mm
W Kokonaismitat (leveys) 410 mm
m Massa (paino) 140 kg
m,. Savupiipun enimmaéispaino, jonka tulisija voi kantaa 120 kg

Suojaetiisyydet palaviin materiaaleihin JATUL F 134, JOTUL F 136

d, Taakse (eristamaton / eristetty aloitusosa) 200/100 mm
d, Sivuille 400/400 mm
d. Kattoon 750 mm
d, Eteen 850 mm
d Edestd pohjaan etusateilyalueeseen 0 mm
d Edesta sivulle etusateilyalueeseen 0 mm
d, Minimietdisyys pohjan alla (jalkoja ei huomioida) 0 mm
d, Etuoven etdisyys lattiasta 472 mm
doon Minimietdisyydet palamattomiin seiniin. 50 mm

Kulma (eristimatdn / eristetty aloitusosa) 150/100 mm

Eristetyn savupiipun koodi T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ |

3
o \
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Tekniset tiedot

Tekniset perustiedot JATUL F 135, JOTUL F 137

Ruostumaton teras
Materiaalit Keraaminenv kivi/veYriliT(Lal;ﬁg
Lasi
Pintakasittely Senotherm/Emalje
Savuputken liitdanta YIhaalta, takaa
do Savuputken mitat 150 mm
Raitisilmaliitintdkappaleen ulkohalkaisija 100 mm
L Kokonaismitat (pituus) 396 mm
H Kokonaismitat (korkeus) 1098 mm
W Kokonaismitat (leveys) 410 mm
m Massa (paino) 140 kg
m,. Savupiipun enimmadispaino, jonka tulisija voi kantaa 120 kg

Suojaetiisyydet palaviin materiaaleihin JATUL F 135, JOTUL F 137

dg Taakse 175/100 mm
d, Sivuille 500/500 mm
d. Kattoon 750 mm
d, Eteen 850 mm
d. Edestd pohjaan etusateilyalueeseen 0 mm
d Edesta sivulle etusateilyalueeseen 0 mm
d, Minimietdisyys pohjan alla (jalkoja ei huomioida) 0 mm
d, Etuoven etdisyys lattiasta 472 mm
doon Minimietdisyydet palamattomiin seiniin. 50 mm

Kulma 225/225 mm

Eristetyn savupiipun koodi T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ |

? ///3 “ \\\
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HYVAKSYNTATARRA

Kaikissa Jgtul-puuléammitteisissé tulisijoissa on hyvaksyntatarra,
jossa on madritelty hyvaksyntdstandardit ja etdisyys palaviin
materiaaleihin.

Hyvaksyntatarra sijaitsee tulisijan taustalla.

Hyvaksyntatarrassa on PIN-koodi ja sarjanumero. Ndama numerot
tulee mainita ottaessasi yhteytta jalleenmyyjaan tai Jgtul AS:aan, ja
niita tarvitaan reklamaatiotapauksessa.

2

L

&

Hyvdksyntatarra
N

JAOTUL F 134 c €
| JAOTUL F 136 15
| Harmonised standard: EN 16510-2-1:2022
| Approved by: OTI = NB no, 1235
| Classification of appliance: Type BE
| Recommended fuels (designation): Wood logs (1)

Manufacturer: Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Morway

Declaration of Performance: CPR-F130-20102025

Intended use: Space heating in residential buildings

Prom 5,5 KW Read instruction manual

Doorn 81 oy, for further information

COpom (13% O3 859 mgfm’

NO,om (13% O;) 99 mg/m’

OGC pom (13% O 69 mg/m*

PM,,.. (13% O;) 22 mg/m®

Prem 12 Pa

dp (rmar) 200 mm For distance to

d (sice) 400 | mm | insuiated hus pipe ancier

additional accessories

d (ceiling) 750 mm rafier to the instruction

dp (frant) 850 mm s

dE ifoor in front) 0 mm

dy iside radiation area) 0 mm

da (botiom) 0 mm ey

Lot no: 000000 2025 PIN: 000

'\ ﬁ yal J
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TYYPPIKILVEN SELITYS

1 Tyyppi ja/tai mallinumero tai nimitys, jonka avulla
laite voidaan tunnistaa

n Sovellettavat standardit

H Testilaitoksen nimi/sertifiointinumero
n Laitteen luokitus

B Suositellut polttoaineet

n Valmistajan nimi ja osoite
DOP-asiakirjan numero

n Arvotaulukko:

P - Nimellinen lampoteho
N om - Energiatehokkuus nimellislampoéteholla
CO,,, -CO-padstét13% O,lla

nimellislampot holla

NO - NOx-paastot 13 % O,

xnom

:lla nimellislampoéteholla

OGC = -OGC-pdastot 13% O,
lla nimellislampdoteholla

PM_ —~  -PM-pddst6t 13 % O, :lla nimellis
ldmpotholla:

Prom - Savuhormin veto nimellislampdteholla

Suojaetdisyydet palaviin materiaaleihin

dq - Taakse

d, - Sivuille

de - Kattoon

d, - Eteen

d, - Edesta pohjaan etusateilyalueeseen
d, - Edesta sivulle etusateilyalueeseen
d, - Minimietdisyys pohjan alla

CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd- Numerot
osoittavat todistuksen myéntamisvuoden

Tuotteen tekniset tiedot ja ohjeet

m Sahko- ja elektroniikkalaiteromu

Tyyppikilven numero

Tuotteen rekisterdintinumero



2.1 Terassavupiippu

Jotul F 135 ja Jotul F 137 (mallit, joissa on sivulasit)

Jos kamiinaan aiotaan liittdd puoli- tai tayseristetty tai
ilmanotolla varustettu terassavupiippu kamiinan paalta, on
aina asennettava ensin pidennysputki (tuotenro 152010-
152U) ennen alkupaan litinnan asentamista.

Puoli-/tayseristetty tai ilmanotolla
varustettu terassavupiippu

Alkupaan liitannan paallysputki

tayseristettya tai ilmanotolla
varustettua terassavupiippua
varten

Pidennysputki -
tuotenro 152010-152U

Alkupaan liitanta puoli-/ 5
1]

Kamiinan huolto terassavupiippua kaytettaessa, ks. kohta
7.3
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3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, Jotul suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja (katso www.jotul.fi).

Tuotteeseen tehdyt muutokset voivat saada aikaan, etteivat
tuote ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on tarkoitettu. Sama
koskee muiden kuin Jgtulin toimittamien lisatarvikkeiden
tai -varusteiden kayttéa. Niin voi kdyda myds, jos tulisijan
toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttdmattémia osia
jatetdan asentamatta tai irrotetaan pois.

Valmistaja sanoutuu kaikissa téllaisissa tapauksissa irti
vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta voimassa.

Huom.! Kamiinan osat, erityisesti sen ulkopinnat, kuumenevat
lammityksen aikana! Noudata varovaisuutta!

Huom.! Jalallisten kamiinojen alla ei saa sailyttda
polttopuita.

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttéon voi liittya vaaratekijoitd. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

* Tulisijan asennusta ja kayttdd koskevat sallitut
minimietaisyydet kayvat ilmi tulisijan asennusohjeen
kuvasta 1. Tata tulisijaa koskevat maaritetytturvaetaisyydet
syttyviin materiaaleihin. Savupiipun asennuksessa on
noudatettava maaritettyja  turvaetaisyyksia palaviin
materiaaleihin.

* Katso, ettéd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
lian lahelld tulisijaa. Minimietéisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 900 mm.

+ Anna tulen aina palaa loppuun. Alad koskaan yrita
sammuttaa sita vedella.

* Tulisija tulee kuumaksi lammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

+ Poista tuhka vasta, kun tulisija on jaahtynyt taysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleitd ja siksi tuhkaa on
sailytettava palamattomassa sailidssa.

* Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

» Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

» Pida tulisijan luukku suljettuna.

» Tarkista, ettei ullakolla ja kellarissa ole savunmuodostusta.

» Soita palokunnalle.

* Tulisija voidaan ottaa uudelleen kayttédén palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja todennut, ettd se on kunnossa.
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3.2 Lattia

Perustus

On varmistettava, ettd perustus on mitoitettu tulisijalle
rittdvaksi. Ks. painoa koskevat tiedot kohdasta «2.0 Tekniset
tiedot».

On suositeltavaa, etta lattia, joka ei ole kiinni perustuksessa
(ns. kelluva lattia) poistetaan ennen asennusta.

Tulisijan alla olevan puulattian

suojausvaatimukset

Jaloilla seisovan kamiinan alla ja edessd on kaytettava
paikallisten sédnndsten ja maaraysten mukaista lattialevya.

Lattiansuojalevyn tarkoituksena on suojata lattiaa ja palavia
materiaaleja mahdollisesti putoavilta kuumilta kekaleilta.

Jotul suosittelee, ettd mahdollinen palavasta materiaalista
valmistettu lattiapinnoite, kuten linoleumi, matto tms.,
poistetaan lattialevyn alta.

Tulisijan edessa olevan palavasta
materiaalista valmistetun lattian

suojaaminen

Kamiinan edessd olevan levyn/lattialevyn on oltava
paikallisten sdanndsten ja maaraysten mukainen. Kysy
asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta. Kysy asennusta koskevia vaatimuksia
ja rajoituksia paikallisilta rakennusviranomaisilta.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on
oltava vahintaan tulisijan luukun levyinen.

3.3 Kasine

Kayta suojakasinetta kasitellessasi tuotetta sen ollessa kuuma.

3.4 Seina

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seindan - ks.
kuva 1a.

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seindan, joka
on suojattu palomuurilla - ks. kuva 1b.

Tulisijan kanssa saa kayttaa eristamatontd savuputkea, kun
noudatetaan kuvassa 1b esitettyjd etdisyyksid palavasta
materiaalista valmistettuun seindadn ndhden. Vaihtoehtoiset
etaisyydet suojattua tai eristettyd savuputkea kaytettdessa,
ks. kuva 1a.

Huom.! Kamiina on asennettava niin, ettd kamiinan,
savuputken ja savupiipun pystyy nuohoamaan.

Huom.! Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali
eivit ole liian lahella tulisijaa. Etdisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava vahintdadn 900 mm.

Huom.! Katso, ettei tulisijan 1&dhelld ole huonekaluja tai muuta
materiaalia, joka voi kuivua ja ravistua lAmmon vaikutuksesta.
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Tulisijan ilmansaanti

Hyvin eristetyssd talossa on huolehdittava tulisijan
ilmansaannista. Tama on erityisen tarkeaa talossa, jossa on
mekaaninen ilmanvaihto. llmansaannista voidaan huolehtia
monella tavalla. Tarkeintd on, ettd ilmaa saadaan siihen
huoneeseen, johon tulisija on sijoitettu. Raitisiimaventtiilin
tulee sijaita mahdollisimman lahella tulisijaa ja se on voitava
sulkea, kun tulisija ei ole kaytossa.

Raitisilmaliitantd on tehtdva kansallisten ja paikallisten
rakennusmaaraysten mukaisesti. Varmista, ettd ilmaventtiilit
eivat ole tukossa huoneessa, johon tulisija on sijoitettu!

Suljettu poltto

Tulisijan suljettua polttoa on kéaytettdva, jos asunto on
uusien rakennusmaardysten mukaisesti ilmatiivis. Ulkoinen
raitisiimaliitdntd saadaan aikaan seinan tai lattian kautta
vedettavalla ilmastointiputkella.

Raitisilmaliitanta

Jotulin tulisijat tarvitsevat paloilmaa n. 20-40 m3/h.

Jotul F 130 -malliin voidaan ottaa raitisilma suoraan kamiinan

sisalle:

» pohjan lapi

+ taipuisaa letkua kayttden ulkopuolelta/savupiipusta (vain,
jos savupiipussa on oma kanava raitisilmaliitantaa varten)
tulisijassa olevaan raitisilmaliitantaan.

Kuva 2A, ulkoseinan lapi

l

D

T

Kuva 2B, lattian ja perustuksen lapi
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Kuva 2C, lattian ja kellaritilan lapi
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Kuva 2D, ulkoseinan lapi tulisijan viereen

i
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4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen aloittamista,
tulisijassa ei ndy vaurioita.

etta

Huom.! Tuote on painava! Hanki apuvoimia tulisijan
pystyttimiseen ja asentamiseen.

Huom.! Kuntulisija sijoitetaan palamattomalle seinalle (ei koske
palomuuria, vaan yhtenaista, palamattomasta materiaalista
valmistettua rakennetta) suositellaan vahimmaisetaisyytta
100 mm. Se helpottaa puhdistamista ja siivoamista tulisijan

ymparilta.

Huom.! Lue asennus- ja kayttdohje huolellisesti ennen tulisijan
pystyttdmista!

+ Tulisija on asennettava hyvin tuuletettuihin tiloihin.
Hyva ilmanvaihto on valttdmaténta tulisijan tehokkaan
toiminnan kannalta.

+ Laitetta ei saa asentaa ilmanvaihtojarjestelmiin, joiden

paine on alle -15 Pa.
+ Poistoilmapuhaltimet, jotka toimivat samassa huoneessa tai

tilassa laitteen kanssa, voivat aiheuttaa ongelmia.

» Suosittelemme asentamaan palovaroittimia kotiin.

+ Kayttbohjeessa annetut etéisyydet patevat vain, jos
polttopuun enimmaismaaraa ei ylitetd. Ne takaavat vain
paloturvallisuuden.Nykyisten rakennusmateriaalien
lammodnkestavyytta ei voida taata ulkonadllisiin
muutoksiin nahden.

+ Tarkista, ettd rakennusmaaraykset ja paikalliset
saadokset otetaan huomioon asennuksen aikana.

4.1 Valmistelut - sokkelilla varustettu
Jotul F 134/135

Kuva 3

1. Irrota neljd ruuvia (A), joilla kamiina on kiinnitetty
kuormalavaan kuljetuksen ajaksi.
2. Anna kamiinan seista kuljetuslavan paalla.
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3. Ota pois suojakasine tuhkalaatikosta.
4. Ota pois tulipesan ylaosa, tulipesa seka tulipesassa oleva

ruuvipussi.

5. Tarkista, etta tulisijan saatovivut (B) liikkuvat vaivatta.

Kuva 4

6. Kierra paikoilleen korkeudensaatoruuvit (A) ja muovisuojukset (B),
jotka ovat ruuvipussissa. Nosta kamiina pois kuormalavalta.
Huom.! Jos aiotaan kayttaa lisavarusteena hankittavaa
lasista lattialevyd, on sokkelia nostettava noin 8 mm
lattiasta niin, etta levy saadaan tyonnettya sokkelin alle
etupuolelta.

7. Sijoita kamiina paikalleen kokeeksi ja sdada kamiina taysin
suoraan 4 korkeudensaatoruuvilla.

8. Merkitse seindan oikea kohta, jos kamiinan savuputki ja
raitisiimaliitantd vedetdan kamiinan takaa. Huom.! Ota
korkeutta saataessasi huomioon lattialevyn korkeus.
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Raitisilmaliitéanta tulipesan
takaliitannan kautta

Kuva 5

1. Jos taipuisa @ 100 mm:n putki raitisiimaa varten liitetdan
raitisilmaliitdntdan tulisijan takaa, lydédaan irrotettavaksi
tarkoitettu kansi (A) ensin irti.

Kuva 6

2. Katso raitisilmaliitinnan & 100 mm:n letkun (A) (lisdvaruste
- tuotenro 51012164) kiinnittdmisohjeet raitisilmaliitdnnan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10026187).
Kiinnita letku raitisilmaliitantdan (B) letkunkiristimella (C).
Katkaise eristys n. 100 mm tulipesan alapuolelta.

Kuva 7

3. Laita paikalleen mukana toimitettu levy (A) peittdmaan
raitisilmaletkua.

Raitisilmaliitanta lattian kautta

Kuva 8

1. Lyo irrotettava pohjakansi (A) irti vasaralla.
2. Sijoita kamiina aiotulle paikalleen. Katso kuvasta 1 oikea
paikka turvaetaisyydet huomioiden.
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Kuva 9

3. Katso raitisilmaliitdnnan & 100 mm:n letkun (A) (lisévaruste
- tuotenro 51012164) kiinnittdmisohjeet raitisilmaliitdnnan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10026187).
Kiinnita letku raitisilmaliitantdan (B) letkunkiristimella (C).
Katkaise eristys n. 100 mm tulipesan alapuolelta.

Kuva 10

4. Laita paikalleen mukana toimitettu levy (A) peittamaan
raitisilmaletkua.
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4.2 Valmistelut - Jotul F 136 / 137,
jossa on pylvasjalka

Kuva 11

1. Nosta pylvasjalan etukansi (A) pois alareunastaan ja laita
se sivuun.

Avaa kuljetuksen ajaksi kiinnitetty ruuvi (B) ja irrota se.
Laita etukansi (A) takaisin paikalleen.

Nosta kamiina pois kuormalavalta.

pODd
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Kuva 12 Raitisilmaliitanta pylvasjalan takana
olevan liitannan kautta

Kuva 13

1. Ly0 pylvasjalan irrotettava takakansi (A) irti vasaralla.
2. Sijoita kamiina aiotulle paikalleen. Ks. sijoitus kuvista 1

turvaetaisyydet huomioiden.

Kuva 14

> (2] T

> O""ib_

5. Kierra paikoilleenruuvipussissa olevat korkeudensaatéruuvit
(A) ja niiden muovisuojukset. Huom.! Jos aiotaan kayttaa
lisdvarusteena hankittavaa lasista lattialevya, on sokkelia
nostettava noin 8 mm lattiasta niin, ettd levy saadaan

tydnnettya pylvasjalan alle etupuolelta.

3. Nosta pylvasjalan etukansi (A) pois alareunastaan ja laita

se sivuun.
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Kuva 15
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4. Katso raitisilmaliitdnnan @ 100 mm:n letkun (A) (lisévaruste
- tuotenro 51012164) kiinnittdmisohjeet raitisilmaliitdnnan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10026187).
Kiinnita letku raitisilmaliitantaan (B) letkunkiristimella (C).
Katkaise eristys n. 100 mm tulipesén alapuolelta.

5. Laita pylvasjalan etukansi takaisin paikalleen.
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Raitisilmaliitanta pylvasjalan alta lattian
lapi

Kuva 16

ooooooooooooooo

. Irrota pylvasjalan etupuolella oleva kansi (A) nostamalla

sitd yl0s ja eteenpdin. Laita se sivuun odottamaan (ks.
kuva 14).

. Katso raitisilmaliitdnnan @ 100 mm:n letkun (A) (lisdvaruste

- tuotenro 51012164) kiinnittdmisohjeet raitisilmaliitdnnan
mukana tulevasta asennusohjeesta (tuotenro 10026187).
Kiinnita letku raitisilmaliitantdan (B) letkunkiristimella (C).
Katkaise eristys n. 100 mm tulipesan alapuolelta.

3. Laita pylvasjalan etukansi takaisin paikalleen.
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4.3 Savupiippu ja savuputki

» Tulisija voidaan liittda vain savupiippuun ja savuputkeen,
jotka on tarkoitettu kiintedlla polttoaineella palavaan
tulisijaan ja jotka kestavat kohdassa «2.0 Tekniset tiedot»
mainitun savukaasujen lampétilan.

» Savupiipun poikkipinta-alan on oltava tulisijalle riittava.
Laske savupiipun tarvittava poikkipinta-ala kohdassa «2.0
Tekniset tiedot» olevien tietojen mukaan.

» Liitdntd savupiippuun on tehtdva savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti.

* Ennen kuin savupiippuun tehdaan reika, on tulisija
sijoitettava paikalleen kokeeksi, jotta saadaan selville
tulisijan ja savupiippuun tehtavan reian oikea paikka. Ks.
minimimitat kuvasta 1.

* Huolehdi siitd, ettd nuohous onnistuu, kun kamiinan
savuputki vedetaan takaa tai paalta ja savuputkessa on
kulma. Tarvittaessa on kaytettdva savuputkea, jossa on
nuohousluukku.

* Huomaa myos, etta litantdjen tulee joustaa jonkin verran.
Siten estetdan halkeamien syntyminen.

» Suositeltava veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot».

*  Kun kaytetdan puolieristettyd savupiippua (aloitusosa),
osan on vahintaan taytettdva luokan T 400-N1-D-Vm-
L50050-G100 vaatimukset. Asennusvaatimukset 6ytyvat
piirustuksesta

» Savupiipun ja savuputken toiminta turvallisuusetaisyyksien
suhteen on taytettdva. Savupiipun on oltava standardin
EN 13384-2:2015+A1:2019 mukainen asennustilanteen
mukaan.

HUOM.! Savuputken suositeltava minimipituus on 3,5 m
savuputkilitdnnasta. Jos savupiippu vetaa liian hyvin, voidaan
savuputkeen asentaa vedon saatamiseksi savupelti.

Useita kiintedd polttoainetta kayttavia tulisijoja ei saa liittda
samaan savuhormiin. Huom.! Selvitd voimassa olevista
rakennusmaarayksistd, mika on sallittua. Hyvakin savupiippu
voi toimia huonosti, jos sita kaytetdan vaarin.

Kaytto erilaisissa saaolosuhteissa

Tuulella voi olla suuri vaikutus savupiipun toimintaan ja siihen,
kuinka tulisija toimii erilaissa tuuliolosuhteissa. Tulisijan
ilmansaantia voidaan joutua saatdmaan hyvan palamisen
aikaansaamiseksi.

4.4 Paalta liitettavan savuputken
asennus

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, savuputkiliitanta on asennettu
paalta litettavaa savuputkea varten.

Kuva 17

1. Ota pois savuputkiliitdnnan kansi (A).

Kuva 18

2. Laita tiiviste (B) savuputken reunaan (A).
3. Tyonna savuputki paallyslevyn lapi ja kiinnitéa se tulisijan
ylaosassa olevaan savuputkiliitantaan.
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4.5 Savuputken liittaminen tulisijan
taakse

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, savuputkiliitdnta on asennettu
paalta liitettdvaa savuputkea varten. Jos savuputki halutaan
liittda tulisijan taakse, toimitaan seuraavasti:

Kuva 19

1. Irrota nelja ruuvia (A).

Kuva 20

2. Nosta takalevy (B) pois.
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Kuva 21

3. Lyéd irrotettava kansi (A) irti vasaralla.

Kuva 22

4. Nosta pois sisempi takalevy (A).
5. Leikkaa sitten kansi irti neljasta kiinnityskohdastaan (B).
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Kuva 23

6. Leikkaa mukana toimitetusta tiivisteestd (A) tappeja
varten kolme sopivan pitkdd osaa. Laita tiivistepalat
paallyskannen tappien paihin (B).

Kuva 24

e

7. Nosta pois paallyskansi (A) ja paallyslevy (B) ja laita ne
sivuun odottamaan.

8. Avaataaemman savukanavan kannen ruuvit (C) ja irrota kansi.

9. Kierra savuputkiliitanta (D) irti.

Kuva 25

10. Laita savuputkiliitdntd (A) takaliitdntdan ja kiinnitd se
samoilla ruuveilla (B), joilla se oli kiinnitetty.

11. Kiinnitd savukanavan kansi (C) ylaliitdntddn samoilla
ruuveilla (D), joilla se oli kiinnitetty.

Kuva 26

12. Laita sisempi (A) ja ulompi takalevy (B) takaisin paikoilleen
tulipesaan ja kiinnitd ne samoilla 4 ruuvilla, joilla ne oli
kiinnitetty aikaisemmin.

13. Laita paikoilleen paallyslevy (C) ja paallyskansi (D).
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Kuva 27

14. Laita tiiviste (B) savuputken reunaan (A).
15. Tyonna savuputki tulipesan takana olevaan liitantaan.
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4.6 Toimintojen tarkastaminen

Tarkasta kahvojen ja vipujen toiminta, kun tulisija on pystytetty.
Niiden tulee liikkua kevyesti ja toimia kunnolla.

Kuva 28

10|

Sytyttdminen Polto

Jotul F 130 -kamiinassa on seuraavat ilmaventtiilit
ja toiminnot:

Sytytysventtiili (A)
Tybnnettynd vasemmalle: Maksimi
Tybnnettyna keskelle: Minimi

limaventtiili (B)
Tybnnettynd vasemmalle: Minimi
Tybnnettyna keskelle: Maksimi

Polttopuiden pinoamiskorkeus (C) (reikia ei saa peittaa).
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5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva haju

Ensimmaiselld  ldmmityskerralla  tulisijasta  voi  tulla
huoneilmaan &arsyttdvaa hoyrya, joka haisee jonkin verran.
Hoyry ei ole myrkyllistd, mutta huonetila on syyta tuulettaa
kunnolla. Anna tulen palaa taydelld vedolla, kunnes kaikki
héyryt ovat palaneet pois siten, ettei héyryja ja hajua enaa
esiinny.

Puiden polttaminen

Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava
sisdlle n. vuorokautta ennen kayttoa, jotta se ehtii saavuttaa
huonelampdtilan.

Tulisijassa voidaan polttaa puita monilla eri tavoilla, mutta on
oltava tarkkana sen suhteen, mitd tulisijassa poltetaan. Ks.
kohta “Polttopuun laatu”.

Jos tulisija saa palamiseen liian vahéan ilmaa, palaminen
heikkenee, hyotysuhde huononee ja syntyy enemman
hiukkas- ja hiilipaastoja sekd muita terveydelle ja
ilmastolle vaarallisia yhdisteita.

Polttopuun laatu

Hyvélaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia
tavallisia puulajeja, kuten koivua, kuusta ja mantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, etta sen vesipitoisuus
on enintaan 20 %.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistdan kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava
sisdan aikaisin syksylld ja pinottava/varastoitava talven
kayttéa varten.

Al3 koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

+ talousjatettd, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin
myrkyllista),

* lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

* ajopuuta (merivesi).

Néiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa

ympéristoé.

Huom.! Ali koskaan kiyti tulisijan sytyttimisessi palavia
nesteitd, kuten bensiinia, parafiinia, spriitd tms. Voit saada
vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):
Pituus: 20 cm
Halkaisija: 2-4cm
Puiden maara sytytysvaiheessa: 6 - 8 kpl

Polttopuut (halkaistut):
Halkaisija:
Puidenlisaysvali:

n.8cm

n. 45 minuutin valein
Lisattdva maara: 1,25 kg (nimellisteho)
Puun maksimimaara kerralla: 1,26 kg

Puiden maara lisdyskerralla: 2 kpl

Nimellislammaonantoteho saavutetaan, kun paloilmaventtiili (kuva
28) on noin 30 % auki. Maksimilampdteho silloin, kun ilmaventtiili
on 100 % auki.

Sytyttaminen
Avaa ilmaventtiili (kuva 28 B) tyontamalld se kokonaan
oikealle.

Kuva 29

» Laita tulipesan pohjalle kaksi polttopuuta ja pinoa sytykkeet
kerroksittain.

» Laita paallimmaiseksi yksi keskikokoinen polttopuu.

* Laita 2-3 sytytysbrikettid/sytykepuuta heti ylimmaisen
sytykekerroksen alapuolelle ja sytyta.

*  Huom.! Polttopuiden maksimipinoamiskorkeus on vaakasuorien
reikien alapuolella.

* Sulje sytytysventtiili (kuva 28A) heti, kun puut ovat
syttyneet kunnolla palamaan.

* Saada sitten palamista ilmaventtiililla saadaksesi aikaan
haluamasi lammitystehon (kuva 28B).

* Tarkista, ettd jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa.
Sen havaitsee parhaiten katsomalla, ettd liekit palavat
keltaisina palopesan ylaosan reikien kohdalla.

* Normaaleissa veto-olosuhteissa voit sulkea luukun tassa
vaiheessa, niin tuli pitaa itse huolen itsestaan.

Puiden lisaaminen

Lisaa puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan. Jos puita
poltetaan liilan suurella tulella, savupiippuun voi kohdistua
liian suuri lampodrasitus. Polta puita kohtuullisella tulella.
Valta kituliasta palamista, koska silloin saastepaastét ovat
suurimmat. Polttaminen on parasta, kun puut palavat kunnolla
ja savupiipusta tuleva savu on Idhes nakymatonta. Polttaminen
on parasta, kun puut palavat kunnolla ja savupiipusta tuleva
savu on lahes nakyméatontad. Huom.! On tarkeaa, ettd luukku
on kiinni puiden polttamisen aikana.

5.1 Liiallista kuumentamista koskeva
varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa

lilan kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sitd, ettd tulisijaan laitetaan
likaa polttopuita ja/tai se saa liikkaa ilmaa, jolloin 1ampda
kehittyy lilan paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on,
etta jotkut kohdat tuotteesta alkavat hehkua. lImaventtiilid on
silloin saadettava valittomasti pienemmalle.

Jos epailldan, etta savupiippu vetaa liian hyvin/huonosti, on

kysyttdva neuvoa asiantuntijalta.
(Ks. «4.3 Asennus (savupiippu ja savuputki)».)
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5.2 Tuhkan poistaminen

» Jotul F 130 tulisijassa on tuhkalaatikko, jonka ansiosta
tuhka on helppo tyhjentaa.

+ Poista tuhka vasta, kun tulisija on jadhtynyt taysin.

* Pudota tuhka tulipesan ritilan 1api tuhkalaatikkoon. Kayta
tarvittaessa kasinettd ja tartu tuhkalaatikon k&densijaan
ja vie tuhkat ulos. Katso, ettei tuhkalaatikko tule koskaan
niin tayteen, ettei tuhka paase putoamaan ritilan |4pi
tuhkalaatikkoon.

« Katso, etta tuhkalaatikko menee kunnolla sisaan ennen
kuin suljet luukun.

5.3 Yleisia ohjeita

HUOM: Ole varovainen, silld kamiinan jotkin osat, erityisesti

ulkopinnat, kuumenevat. Noudata siksi riittdvaa varovaisuutta.

+ Kayta kasinetta kasitellessasi takkaa

+ A& koskaan tyhenna tuhkaa palavasta materiaalista
valmistettuun astiaan. Tuhkan joukossa voi olla hehkuvia
kekaleitd viela pitkdan lammittdmisen jalkeen

+ Pida palotila suljettuna, paitsi sytyttdmisen, puiden
lisddmisen ja jdadnndsmateriaalin poistamisen aikana,
estdaksesi savun vuotamisen

+ Pida ilmanotto- ja poistoaukot vapaina tukoksista takan
kayton aikana

* Kun kamiina ei ole kaytdssa, on syyta sulkea sdatdékahvat
kamiinan kautta tapahtuvan vedon valttamiseksi

* Kun kamiina ei ole kaytetty vahaan aikaan, on
syytd tarkistaa, ettei savukanavissa ole tukoksia

HUOM: Ala koskaan aseta syttyvia materiaaleja lieden
sateilyalueelle!

6.0 Tulisijan huolto

6.1 Luukun lasin puhdistaminen

Jotulin tulisijoissa ilma ohjautuu luukun lasiin. limaventtiilin
kautta ilma kulkee lasin sisapintaa pitkin, mika vahentaa lasin
nokeentumista.

Lasiin kertyy aina kuitenkin jonkin verran nokea, mutta sen
maara riippuu veto-olosuhteista ja ilmaventtiilin saadosta.
Suurin osa nokikerroksesta palaa normaalisti pois, kun
ilmaventtiili saadetddan maksimiasentoonsa ja tulisijaa
poltetaan kunnolla.

Hyvd neuvo! Kun alat puhdistaa luukun lasia, kostuta
talouspaperia lampimélla vedellda ja ota siihen vahan
tuhkaa tulipesastd. Hiero lasia tuhkalla ja pyyhi lasi
vield puhtaalla vedelld. Kuivaa lasi hyvin. Jos lasia on
puhdistettava perusteellisemmin, on suositeltavaa kayttaa
lasinpuhdistusainetta  (noudata  pakkauksessa olevaa
kayttdohjetta).

108

SUOMI

6.2 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisdpuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristaa tehokkaasti ja heikentda
siksi tulisijan 1&mmdnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vetta ja tervakerrostumia, tulisijaa
on lammitettdvd voimakkaasti saanndllisin valiajoin, jotta
kerrostuma kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisaltd kerran
vuodessa, jotta sen ldmmonluovutuskyky pysyisi parhaana.
Puhdista tulisija mielellddn savupiipun ja savupiipun
litAntdputken nuohoamisen yhteydessa.

6.3 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen

Muussa tapauksessa liitantdputki nuohotaan liitdntaputken
nuohoamisluukun tai tulisijan luukun kautta. Tulipesan ylaosa
ja ohjauslevyt on otettava ensin pois.

6.4 Tulisijan tarkastaminen

Jotul suosittelee, ettd tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, ettd nakyvilld olevissa
pinnoissa ei ole halkeamia. Katso myos, ettd kaikki litdnnat
ovat tiiviita ja etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet
tai muotonsa menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta Jatul-
myyjaltd). Liitos on kuiva hetken kuluttua.

6.5 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tulisijojen véri voi muuttua muutaman vuoden
kayton jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset
hiukkaset on harjattava pois ennen kuin pinta maalataan
uudestaan.

Huom.! Tulisijan paallyslevyn paalle ei saa laittaa mitaan
esineita tms., koska sellaiset voivat vaurioittaa tulisijan maali-/
emalipintaa.
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7.0 Huolto

Varoitus! Tuotteeseen ei saa tehda muutoksia ilman
valmistajan lupaa! Kayta vain alkuperéisia varaosia!

7.1 Huolto/tulipesan osien
vaihtaminen

Huom.! Kayta apuvilineitd varovasti! Vermikuliittilevyt
voivat vaurioitua lilan kovakouraisesta kasittelysta.

Kuva 30

1. Tulipesan ylaosa: Nosta tulipesén yldosaa (A) yléspain
ja sitten alaspain sen takareunasta ja kallista se ulos
tulipesasta.

Nosta yl6s tuhkaritila (C) ja ota se pois tulipesasta.

Ota pois sivupalolevy(t) (D).

Ota pois sivupalolevy(t) (E) (korkeat sivupalolevyt ovat
malleihin, joissa ei ole sivulaseja, ja matalat sivupalolevyt
ovat malleihin, joissa on sivulasit).

5. Ota ulos takimmaiset palolevyt (B1 ja B2).

PowN

7.2 Luukun lasin ja tiivisteiden
vaihtaminen
Kuva 31

1. Irrota nelja ruuvia (A), joilla kannattimet (B) on kiinnitetty
luukkuun.
2. lrrota kannattimet.

Kuva 32

\
\
|
}7

3. Ota luukun lasi (A) pois varovasti.
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4. Irrota tiivisteet (A) luukusta. Puhdista kaikki tiivisteiden
urat ja liimaa paikoilleen uudet tiivisteet.

5. Kun kaikki kuluneet tiivisteet on vaihdettu, luukun lasi
(kuva 32) ja kannattimet (kuva 31). Laitetaan takaisin
paikoilleen.

7.3 Terassavupiipu -
Sivulasien vaihtaminen, kun savuputki on
liitetty paalta:

Kuva 34

* Nosta paallyslevya (A) varovasti, jotta savuputki ei
naarmuunnu. Laita valiin laudankappale (B) tms., joka
pitda paallyslevya ylhaalla.
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Kuva 35

e lrrota ylempi mutteri (C), joka pitad sivukappaletta
paikallaan.

Kuva 36

» Ota pois tulipesan ritila (D).
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Kuva 37

» lIrrota sivulasin aukon alapuolella oleva pieni palolevy (E).

Kuva 38

* lIrrota alempi mutteri (F), joka pitdd sivukappaletta (G)
paikallaan. Tarvittaessa voit irrottaa takalevyn.

» Ota sivukappale irti (G).
* lIrrota lasin kiinnikkeet (H).

Kuva 40

» Ota pois vanha lasi (l) ja sen tiiviste (J).
» Laita uusi tiiviste lasin reunojen ympari.

M



Osien asentaminen takaisin paikoilleen

+ Keskita lasi (kuva 40 1) aukkoon ja kierra lasin kiinnikkeet
(kuva 39 H) paikoilleen.

+ Katso, etta tiiviste kuva (40 J) on kauttaaltaan tiiviisti lasin
ja tulipesan reunan valissa.

+ Laita sivukappale (kuva 39 G) paikalleen ja kiinnita mutterit
(kuva 35 C ja kuva 38 F).

+ Laita pieni palolevy (kuva 37 E) takaisin paikalleen lasin
alapuolelle.

+ Laita paallyslevy (kuva 34 A) paikalleen.

+ Laita tulipesan ritila (kuva 36 D) paikalleen.

Sivulasien vaihtaminen, kun savuputki

on liitetty takaa:

* Nosta paalyslevy (kuva 34 A) ja kierra auki ylempi mutteri
(kuva 35 C), joka pitda paikallaan sivukappaletta (kuva
39 G).

» Ota pois tulipesan ritila (kuva 36 D).

 lIrrota sivulasin alapuolella oleva pieni palolevy (kua 37 E).

» Kierréa irti alempi mutteri (kuva 38 F), joka pitda
sivukappaletta paikallaan.

» Irrota sivukappale (kuva 39 G).

+ Irrota lasin kiinnikkeet (kuva 39 H).

» Ota pois vanha lasi (kuva 40 1) ja sen tiiviste (kuva 40 J).

+ Laita uusi tiiviste (kuva 40 J) lasin reunojen ympéri.

Osien asentaminen takaisin paikoilleen

+ Keskita lasi (kuva 40 1) aukkoon ja kierra lasin kiinnikkeet
(kuva 39 H) paikoilleen.

+ Katso, etta tiiviste (kuva 40 J) on kauttaaltaan tiiviisti lasin
ja tulipesan reunan valissa.

+ Laita sivukappale (kuva 39 G) paikalleen ja kiinnita
mutterit.

» Laita pieni palolevy (kuva 37 E) takaisin paikalleen lasin
alapuolelle.

+ Laita paallyslevy (kuva 34 A) takaisin paikalleen.

» Laita tulipesan ritila (kuva 36 D) paikalleen.
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8.0 Lisavarusteet

8.1 Lattialevyt

Lasi - tuotenro 50049584
Teras - tuotenro 51049574

8.2 Raitisilmaliitanta

@100 mm - tuotenro 51012164

9.0 Kierratys

9.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

* Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

» Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

* Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

9.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

* Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

* Lasi, jota on kasiteltivd ongelmajitteend. Tulisijan
lasiosia ei saa laittaa lasin kierratykseen.

* Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteena
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10.0 Takuuehdot

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheita, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentaa 25 vuodeksi tuotteen
toimituspaivasta lukien rekister6imalla tuote osoitteessa
jotul.com ja tulostamalla laajennetun takuun kortti kolmen
kuukauden sisalla ostopaivasta Iukien. Suosittelemme,
ettd takuukorttia sailytetddn yhdessd maksukuitin kanssa.
Jotul AS takaa my0s, ettei terdsosissa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd tuotteen ostohetkelld, ja tdma takuu on
voimassa 5 vuotta tuotteen toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silld ehdolla, ettad tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten sekd Jatulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.

2. Takuu ei kata:

2.1. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa, ritildissa,
savuputkilitannoissa, tiivisteissd ja vastaavissa, koska
ne vaurioituvat ajan myotd normaalin kulumisen
seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
etta tulisijpa on huollettu vaarin, lammitetty liikaa tai
lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia kayttaen
(esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta materiaalista
ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu, kyllastetty puu,
lastulevy, vaneri) tai lilan kosteaa/markaa puuta kayttaen

2.3. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mita Jatul ei ole pystynyt
valvomaan

2.4. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jgtulin lupaa tai jos on
kaytetty muita kuin alkuperaisia osia

2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona varastoinnin
aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai asennuksen/
pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin valtuutettu myyja
alueilla, joilla Jatulilla on oma jakelujarjestelmansa

2.7. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, tyo- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymistd ja sardilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsdadantd. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjdn kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Mikali Jatul ei pysty tayttdamaan edella olevissa takuuehdoissa
mainittuja  velvoitteitaan, Jotul tarjoaa  korvauksetta
lammityskapasiteetiltaan vastaavan korvaavan tuotteen.

Jotul pidattaa itsellaan oikeuden kieltéytya osien vaihtamisesta
tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta ole rekisterdity
tietoverkon kautta. Tama takuu ei vaikuta mahdollisiin
noudatettaviin kuluttajatuotteiden myyntia koskevan
kansallisen lainsaadanndén mukaisiin oikeuksiin. Kussakin
maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on voimassa
tuotteen ostopaivasta lukien ja vain ostokuitin / tuotteen
sarjanumeron esittamalla.
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Information to Enable Better Reproduction of Tests:

Refueling criteria used at the ITT: Mass is the default criteria. Make an explanatory note if
CO: is used instead.

Basic fire bed from the beginning of the test: 135 grams
Average CO: value at refueling: 4.9 % (always, regardless of the refueling criteria)
Average increment of the BFB from one refueling to the other: 33 grams

For output testing the door was kept ajar for approximately 2 minute after refueling with
fully open valves. The primary air supply was slowly set to approx. 75% during 1:50
minutes after refueling and finally set at 70% on 2:20 minute. The secondary air supply
was slowly set during 15 seconds to approx. 80% from 2:45.

Refueling interval: 46 min

Nominel output test:

The output test fuel load

1.32 kg birch wood in total, distributed among three wood
logs each 180 mm long. The bottom 2 wood logs were
placed angular to the loading door and 1 wood log on top.

The stove on the test rig, output test

Safety test

Placement of the fuel load in the firebox

1.87 kg in total, distributed among three pieces of timber
each 240 mm long and four pieces of lumber each 180
mm long and one extra. The cross dimension is 50x50 mm
nominal measure.

The safety test fuel load is placed with the longest cribs at
. the bottom and in parallel with the loading door.
The stove on the test rig, safety test
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Jotul arbeider kontinuerlig for om mulig & forbedre sine produkter, og vi forbeholder oss retten til &
endre spesifikasjoner, farger og utstyr uten naermere kunngjaring.

Jatul AS arbejder kontinuerlig med om mulig at forbedre sine produkter, og vi forbeholder os ret til at
endre specifikationer, farver og udstyr uden narmere kundggring.

Jotul arbeter kontinuerligt f6r om mgjligt kunna férbattra sina produkter, och vi férbehaller oss ratten
att andra spesifikationer, farger och tillbehér utan att meddela.

Jotul kehittda jatkuvasti tuotteitaan. Pidatdmme siksi oikeuden tehdd muutoksia tuotteiden tietoihin,
vareihin ja varusteisiin ilman erillista iimoitusta

JOTUL

Kvalitet

Jotul AS arbeider etter et kvalitetssikringssystem basert pa NS-EN ISO 9001 for utvikling, produksjon
og salg av ildsteder. Var kvalitetspolitikk skal gi kundene den trygghet og kvalitetsopplevelse som
Jotul har sttt for siden bedriftens historie startet i 1853.

Kvalitet

Jotul AS arbejder efter et kvalitetssikringssystem baseret p4 NS-EN ISO 9001 for udvikling, produktion
og slag af ildsteder. Vores kvalitetspolitik skal give kunderne den tryghed og kvalitetsoplevelse som
Jotul har staet for siden virksomhedens historie startet i 1853.

Kvalitet

Jotul arbetar efter ett kvalitetss@kringssystem baserat pa NS-EN ISO 9001 for utveckling, produktion
och forséljning av eldstader.

Var kvalitetspolitik skall ge kunderna trygghet och kvalitetsupplevelse som Jotul har statt fér sedan
foretaget startade 1853.

Laatu

Jotul AS noudattaa tulisijojen kehittdmisessa, tuotannossa ja myynnissa NS-EN ISO 9001 -standardiin
perustuvaa laadunvarmistusjarjestelmda. Laatua koskevien menettelytapojemme tulee antaa
asiakkaillemme kokemus siita turvallisuudesta ja laadusta, josta Jgtul on tunnettu perustamisestaan,
vuodesta 1853, lahtien.

Jotul AS,

P.o. box 1411
N-1602 Fredrikstad,
Norway
www.jotul.com
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